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r Ljudi su éesto vrlo naivni. Sa svo-
ﬂm sitnim glavama pokusSavaju izigrati
#lfi'h: Boiju mudrost. A to je naravno
- nemoguce. No mnogi to naialost uvide
istom onda kad nastradaju.
 Cavolj 19 Il 1944,

TR JOZA PASIC.







Bajmocki se Bunjevci vole hvaliti, da im je naj-
stariji dio sela onaj kraj u Masnoj Cosi. No da je
Masna Cosa starija od Paprenjace, to danas moze
zapaziti samo ono vjesto oko, koje tim krajevima
Cesto obilazi te pazljivo promatra kroj kuca i ulica.
Jer danas je Paprenjaca bas isto tako sastavni dio
Bajmoka kao i Bili¢ i Masna Cosa. A nekad to nije
bilo tako. Ako bi se poslo unatrag kakvih dvijestotine
godina, ne samo da se ne bi nailo Paprenjace, nego
niti Masne Cose, pa niti uopée danasnjeg Bajmoka.
Onda su to sve bili obi¢ni — suboti¢ki salasi...

Ipak je svakako zanimljiva ¢&injenica, da su se
dva salasa sacuvala jo3 iz onih starih vremena. Jedan
je u Paprenjaéi, drugi je u Masnoj Cosi. Te dvije kuée
joS i danas postoje. Naravno da je i na njima zub
vremena izvrsio svoj posao. One su nekad stajale same
opkoljene visokim razgranatim starim drve¢em. A danas
su u gustom redu drugih kuca. Krovovi su im bez-
brojputa mijenjani. Zidovi rudeni i dogradivani. Sobe
pregradivane i mijenjale svoje gospodare. Sve je to
ve¢ toliko puia mijenjano i prepravljano, da danas
daju posve drukciju sliku nego li nekada. Pa sve
kada bi im i nekadasnji vlasnik i gospodar pokoijni
gazda Nikola Lami¢ iz groba ustao, ni on ih ne bi
viSe prepoznao. Sta viSe, da mu neko i rece, da su
to njegovi bivsi salasi, on bi se okretao i promatrao,
je li to on uopée u onom kraju u kojemu se nekad

rodio i umro, ili mozda na kojem posve drugom kraju
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svijeta. Toliko se toga na tim kuéama i oko nijih
promijenilo. Ali — zanimljivo — kuée jos ipak i danas
postoje, 3

Njihov je nekada vlasnik bio gazda Nikola Lamié.

Nije to bio Skolovan ¢ovjek. U ono vrijeme kad
je on zivio u Bajmoku nije bilo $kola, a u &kole su
i$la samo plemicka djeca. No kudgod bi naokolo po-
gledao okom sve je to pripalo njemu, Pa su ga stoga
svi poznati i nazivali jednostavno — gazda Nikola.
Nije, dakle, svrSio nikakih 3kola. Nije uopée bio
«gospodin”. Nije se znao ni potpisati. Ali u sebi je
imao nesto gospodskog. Bio je visok, razvijen éoviek.
Cin, lijepih o€iju, gustih obrva i jakih brkova. Jedan
primjerak onih starih Bunjevaca, kaki su nekad svi
bili, a kakih se danas sve rjede vida. Lijep, krsan,
ponosan i odlu¢an. Jednom rijeéju éovijek, &ija je veé
sama pojava u sebi gospodska. A on je i drzao mnogo
do sebe i svoje rije¢i. Kad je nesto rekao, onda je
to sjedilo ko ono nepomiéno kamenje na vjecnim
planinskim stijenama,

Imuc¢an je bio. Sva je bajmocka okolina na da-
leko i Siroko pripadala njemu. Imao je nekoliko salasa.
Glavni mu je bio onaj u Masnoj Cosi. On je na njemu
stanovao. Tu su bile Zitnice, tu podrumi za vino i sla-
galiSta za kukuruze. A u velikom &etvorokutu oko
salaSa bila je krasna livada zasadena plemenitim vo-
cem, napose 3ljivama, od kojih se svake godine na-
peklo na stotine i stotine litara rakije. I da je htio,
mogao bi s proljeéa i ljeti uzivati u hiljadama rascvje-
tanih vocéaka svoga vrta. Mogao je, da je htio, uzivati

su lijetale oko kuée skupliajuéi sladunjavi prasak.
Mogao je, ali on nije bio covijek, koji bi mogao sjediti



mirno skrstenih ruku. Njega se moglo u svako doba vi-
djeti kako obilazi prostrano imanje nadgledajuci $to
se i kako gdje radi. Nikad radnici nisu znali, u koje
¢e se doba pojaviti.

Obi¢éno je jasio na konju. A imao je krasnog
vranca. , Vranac" — tako su nazivali i svi drugi tog
njegovog konja — bio je gazda Nikolin miljenik. Gazda
Nikola ga je jo$ kao Zdrijebe pazio i nadgledao. Jos
mu je tad davao zob iz svojih dlanova. A kad se ka-
snije od Zdrebeta razvio krasan konj, bilo ga je milina
pogledati. Dugacka mu se griva na suncu odsijevala
kao da je posrebrena. A glavu je drzao toliko pono-
sito, kao da je i sam svojim drZzanjem htio svakome
pokazati, da je on gazda Nikolin miljenik. Na svog
se gosu bio toliko navikao, da na svojim ponosnim
ledima nikog drugog nije htio trpieti. Pa sve kad bi
gazda Nikola nekom i dopustio da ga uzjase, ve¢ bi
ga nakon dva koraka triput svalio. A njega je nosio
mirno i sirpljivo koliko je htio i kako je htio. Ako
je trebalo umaci oluji i kisi, a oni bili jo§ podaleko,
gazda Nikola bi mu samo malko jace pritisnuo rebra
i zategao kajase, i Vranac je jurio kao da se s vilama
natjeCe bacaju¢i s obadvije strane sapu tako, da su
se psi mogli za njim samo prevrtati, ali mu do repa
ni blizu nisu mogli sti¢i. A i gazda Nikola je svog
Vranca neobi¢no volio. Redovito ga je sam hranio
i sam napajao. Volio ga je kao svog vjernog prijatelja.
I dok bi ga opremao ili kroz polje sam jasio, pricao
mu je kao razumnom d&eljadetu kud ¢e i zasto ici,
§to ¢ée i kako gdje raditi. Vranac je stajao mirno ili
pravilno koragao, naculio usi i sluSao pri¢anje svoga
gospodara, »

U nijih je Lamiéa bilo osmero djece. Cetiri sestre
i ¢etiri brata. Otac je bio najimucéniji u cijeloj okolini.
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A iza smrti je ostavio sinovima, da imanje podjednako
razdijele. Svakom je sinu dopao po jedan sala§ sa
okolnim imanjem. Pa je i svaki za sebe bio imucan.

No Nikolu je to bolilo. Tu diobu nije mogao ni-
kako preboljeti. Pravedno je i to¢no sve razdijeljeno.
[ on je dobio kao i sva ostala braca. Nije se u tom
pogledu mogao na niSta potuZziti, a nije se ni tuZio.
U ljubavi su sve podijelili, u ljubavi se i rastali. A
i sad u ljubavi Zive. No Nikolu je ta dioba ipak uvi-
iek pekla i bolila. On je uvijek pomisljao na ono doba,
kada je jo§ otac zivio, te je on, kud god bi bacio
pogled, mogao uvijek re¢i: — sve je to naSe. A sad?
Krene li lijevo, to nije njegovo, to jednog brata. Krene
li desno, ni to nije njegovo, to je drugog brata. To
ga je grizlo. I zalio je Sto nije bio jedinak u oca, pa
da sve to pripadne nerazdijeljeno njemu samom.

Zena mu je bila Mandi¢eva. Donijela mu ije
skoro trec¢inu ocevine. Krasan komad. Bas suéelice
njegovog. Imanje mu se, dakle vidno i znatno pove-
calo. Bio je sad najimu¢niji. On se tom veseliois tim
se ponosio. Ali zadovoljan nije bio. On je htio imati
svu djedovinu u svojim rukama. | ta ga je misao
uvijek gonila i grizla kao crv.

Dugo je on o tom razmisljao. | kona¢no je imao
gotov nacrt. Nije bio ni zamrSen. Sastojao se iz svega
dva dijela. Prvo. Krivnja je na ocu §to je imao toliko
djece. On ¢e zato imati samo jedno. Te ¢e tako iz
njegovih ruku sve preéi nerazdijeljeno u sinovljeve.
Dalje se nece dijeliti. To je bar jednostavno i lako.
To samo o njemu ovisi i on ¢ée to provesti. To je
odlu¢io jo§ odmah iza vjencanja. — Drugo. Trebat
Ce sve, ako je ikako mogucée, §to je nekad bilo u
ocevim rukama opet natrag povratiti. To pak nije bilo
jednostavno provesti. Bra¢a su Ziva. Ne moZe im oteti.



Pa ipak ono $to mu se u nacrtu Cinilo kao teze
i skoro nemoguée pokazalo se lakSe nego je i mislio.

Najmladi mu je brat Lojzija jos kao dijete uvijek
pobolijevao. Za pravi posao nije ni kasnije nikad bio.
Zivio je, micao se, ali mu smrt iz zivih oéiju virila.
Uz to su mu i djeca jedno za drugim umirala. Nikola
je to sve pratio. Znao je: bolest ¢e trajati dugo. Tra-
zit ¢ée svoje. Posao nazaduje. Lojzija je prodavao
komad po komad. Nikola je kupovao. | kad je Loj-
zija zaklopio oéi, ostavio je Zeni i prezivjeloj kceri
tek u slabom stanju salas i oko njega nesto zemlje.
Sve je drugo bilo ve¢ na Nikolinom imenu.

S drugom je bra¢om islo malo teze. Ali islo je.
Trebalo je éekati. Vrijeme je odmicalo, ali je i zemlja
kapala i primicala se. Komad po komad.

Kod brata Stipana je jedne no¢i buknuo pozar
na salasu te mu je izgorila ku¢a i staja, a s njom
propale i najbolje krave, Tek samo par tjedana ka-
snije, kad je sve Zito bilo sveZeno na gumno, pozar
je ponovo buknuo tolikom snagom sad opet ondje, da
je dok su se ljudi strkali, bilo polovinu svega svezenog u
pepelu. Ostalo mu tek nedto malo. Tek toliko da ba$
kruh nije morao pozajmiti. Nikad se nije doznalo kako
je do ta dva nenadana pozara doslo, no Stipana je
to skupo stajalo. Sjeme je za iducu godinu morao po-
zajmiti. Slamu za marvu je morao pozajmili. Zob je
morao pozajmiti. Jetam je morao pozajmiti. Morao
je kupiti nekoliko komada nove jake marve. A nista
nije imao te godine prodati. Za hranu se i sjeme brat
Nikola odmah pokazao spremnim da mu dade. Za
otétetu ne trazi nista drugo, nego da mu na godinu,
odmah nakon obavliene Zetve vrati sve u jednakoj koli-
¢ini. I osim toga, da svi Stipanovi radnici o Stipano-
voj hrani rade dvije sedmice na Nikolinoj zemliji.

4%

p

a
l‘

3
N

\ O



10

Stipan ga je molio, da ga ne upropascuje jos i on,
njegov brat. Dosta mu je 1 bez toga. No Nikola se
pokazao jos i uvrijedenim. Jer — govorio je — lre-
balo bi misliti i na to, da pri tom i on svojevoljno
snosi Stipanov teret, budu¢i da mu toliko stvari daje
bez otstete i jednog zrna. A sve bi on to mogao pro-
dati. I Stipan nije imao kud. Pristao je. — Iduce pak
godine, kao da je i sama nesreca htjela Nikoli pomoéi,
da ostvari svoje nacrte, led je, kad je sve bilo u naj-
boliem rastu, tako temeljito uni$tio Stipanovo i Mar-
kovo imanje, da se veé¢ sutradan moglo mirne duSe
sve preorali i zaorati. O vracanju prosle godine po-
zajmljenoga nije moglo biti ni govora. Naprotiv, tre-
balo je ponovo sve pozajmljivati. A Nikola se i opet
pokazao spreman. Ponovo uz iste uslove. Ali je sad
jo§ dodao: ako mu Stipan ne bi mogao u odredeno
vrijeme vratiti sve kako je ugovoreno, da ce deset
jutara Stipanove zemlje zajedno sa kukuruzima na
njoj zasijanim pripasti Nikoli. [ naravno da je iduée
jeseni Nikola obrao kukuruze sa Stipanove zemlije, a
zemlju prepisao na svoje ime.

A o bratu Marku da se ni ne govori. On je
obicavao nedjeljom ranim jutrom odlaziti kolima u
Suboticu, a vracati se odandje treSten pijan u utorak
ujutro, ili u najboljem slu¢aju u ponedjeljak za kasnih
veCernjih sati. I, dakako, uvijek bez kola i konja, koje
je prokartao. To je tako moglo i¢i nekoliko godina.
No kako svaka blagajna ima svoje ¢vrsto dno, koje
se ne moze ni¢im probiti, tako je imala 1 Markova.
Trebalo je, dakle, potraziti tudu blagajnu. Nikolina je
stajala uvijek otvorena. Marko je trebao jednostavno
prihvatiti uslove. I za nepunih ¢etrnaest godina, ne
samo cijela Markova zemlja, nego je i njegov salas
bio ve¢ na Nikolinom imenu. Bila je to ona kuéa,
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koja se danas, iako prepravljena, jo§ uvijek nalazi u
Paprenja¢i. A Marka su jednog hladnog zimskog po-
nedjeljka nasli smrznutog u snijegu nedaleko od svog
salasa, Valjda je s konja pao, pa se nije mogao niti
na njeg popeti, niti pjeSice dalje i¢i, pa se tu lezeci
u snijegu 1 smrzao.

Jedini se vrlo dobro odrzao brat KreSo. Nije
doduse mogao imanje povecati, jer mu ni Zena nije
mnogo donijela, ali je drzao ¢vrsto ono $to je od oca
naslijedio. Nesreca mu je bila jedina u tome Sto je
imao samo Zensku djecu. Sedmero krasnih Bunjevaka.
Milina ih je bilo pogledati. Kad si im prolazio pored
salasa 1 promatrao gdje igraju kolo, tesko je bilo ne
pomisliti: Nisu li to iz oblaka vile? Naravno da ih
je i otac neobiéno volio. Kako i ne¢e kad su njegove ?
A samo su mu na ponos i diku bile. Pa ipak su mu
one oduzele pravu volju za rad. Nije vidio komu bi
se znojio kad ¢e mu se zemlja 1 onako raskomadati
i razi¢i u tude ruke.

Tako je, eto, islo. I kad je Nikola imao nesto
manje od cetrdeset godina, viSe nego polovina neka-
dasnje ocevine nalazila se opet u jednim, njegovim
rukama. Dalje nije mogao. No racunao : §to ne mogu
ja, to ¢e skupiti sin. Zato je sina u tome duhu od-
gajao. Iz dana mu je u dan u dusu ulijevao kao naj-
sveliju duZnost i zadacu, da sve ono §to je nekad
bilo njihovo mora opet u njihove ruke doéi. A Lajco
je primao sve od srca, kao Zedna zemlja prve kap-
ljice kise. I kad je odrastao, izgledalo je, kao da mu
je ofeva zelja uistinu postala Zivotnim ciljem. Cak se
znao pred braé¢om od striceva i oholo hvalisati, kako
ée svi oni biti jednom njegove sluge. Pa uistinu, sve
se nekako u tom smjeru i razvijalo.
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Laj¢o, Nikolin sin, bio je prava oceva slika.
Visok, krupan, snazan, lijep. Gusta crna kosa. Lijepe
oc¢i. Ponosan hod i smjeli pogled. Sve je to naslijedio
od oca. Od majke na licu i tijelu nije imao gotovo
nista. Od nje je tek jednu stvar naslijedio — srce!

Teta Ruza — tako su svi nazivali gazda Niko-
linu Zenu — bila je isto tako vrlo lijepa Zena. Vitka.
tiha hoda, a jos tiSeg glasa. Jedna od onih jo$ i sada
mnogih Bunjevaka po salasima, kraj kojih se tesko
moze pro¢i bez nekog osjecaja postovanja. A pod
gazda Nikolinom cizmom teta RuZa je postala gotovo
necujna. U zabiti je sama cesto i plakala. Majci se
tuziti nije mogla jer je umrla, a drugima nije htjela.
Zena mu je, i §to je mogla drugo nego muzZevljeve
pogreske cuvati i kriti. Ili zar da ona sama o njemu
naokolo kojesta prica? Ne, to nije znala. Ona je Bu-
njevka. A Bunjevka o svom muZu poznaje samo jed-
nu rije¢ — lijepu. Bunjevka je. A Bunjevka zna sa-
mo za jednu duZnost — biti vjerna. Bunjevka je. A
Bunjevka poznaje samo povucenost i rad. | teta Ruza
je Sutila. Kad je trpila, sama je trpila. Kad je srce
krvarilo, to je u grudima ostalo. Kad je plakala, sama
je plakala. Kad se tuzila, praznoj se sobi tuzila. Muz
ju je samo pokatkad zatekao sumornu. A i to tek
onda, kad bi se iznenada od nekud vratio. Prigovor
od nje nikad nije ¢uo. A jo§ manje kletvu. Suze joj
je u o¢ima svega jednom u Zivotu vidio. Onda kad
je majku na groblje pratila.

No ono 35to je supruga sposobna sakriti i od
muza, to majka nije u stanju a da ne prelije i protiv
svoje volje u dje¢ja srca.

Lajéo je bio jo§ premalen da bi znao pitati
majku Sto joj je. Ali joj je sjedeé¢i na krilu vidao
kako joj se s lijepih plavih o¢iju krune svijetle suze.
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Cuo je da mu nesto tepa. On je napeo usi, zinuo
i gledao u nju. No razum mu je bio jo§ preslab, da
nesto shvati. — Dok se kasnije igrao po sobi, a ona
kraj stativa tkala, vidao ju je kako je znala zastati
s poslom, nasloniti se laktovima o bijelo tkanje, sa-
kriti lice rukama i tako dugo mirovati. On je $to pi-
tao. Ona je sutila. Nije dizala glave. On joj je prila-
zio i povlace¢i za rukav pitao: ,Mama spava?!”
Nije spavala. Podigla je glavu i nasmijeSila mu se
glade¢i ga po kratko oSiSanoj kosi. Ali su joj niz lice
suze kapale. On ju je gledao. Cudan mu je bio onaj
sjaj njenith vlazZnih oé¢iju. On to nije shvacao. Ali se
i nesvijesno tad prislanjao uz nju i Sutio, kao da je
osjec¢ao, da mama nesSto tesko trpi.

Teta Ruza to nije htjela, ali je osjec¢ajnost presa-
divala u Lajéino srce veé¢ onda, dok joj je bio pod
srcem. Osjecajnost mu je prelijevala dok ga je na gru-
dima grijala. Osjec¢ajnost mu je prelijevala, dok ga je
u koljevci ljuljajuéi uspavljivala. Ona to nije htjela,
ali ona mu je bila majka i mogla mu je dati samo
ono $to je i sama u izobilju imala.

Kad je Lajéo ponarastao bio je neprestano uz
oca. Imao je i svog konja. Bijelac. S njim se ponosio
i on i otac. Otac na Vrancu a sin na Bijelcu. Tako
ih se uvijek vidalo. A gazda se Nikola nije, tako reci,
ni odvajao od svog Lajce. Isao na polje i sina je
sobom vodio. Bio na lrgovini, i Laj¢o je ondje bio.
ISao nadgledati radnike, i Lajco je s njime bio. Mje-
sto da kao nekad razgovara s Vrancem, gazda Nikola
je sad pricao Lajéi. Tumacio mu je sve svoje osnove,
sva svoja zapazanja. Pricao mu sva svoja iskustva.
Govorio mu o postenju i marljivosti pojedinih radnika.
Dijete je primalo sve iz oevih ustiju punim povije-
renjem, dok na koncu nije od njeg postao i u mi-
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$lienju, i u ponaSanju, i u radu istesani stopostotni
drugi gazda Nikola.

Jednog se samo Lajéo nije mogao otresti. Od-
rekkao se i svoga misljenja, odrekao se i svoje volje.
Ali ne i svog osjecaja. OUno §to je kao malen primio
od maijke, bilo je potisnuto u pozadinu, ali ne i uni-
$teno. Od oca je naslijedio veliku ljubav prema zem-
lii i djedovini, a od majke prema pravdi i postenju,
U tom se sastojala i glavna i jedina razlika izmedu
oca 1 sina. ;

Zapravo ni sam Lajco ne bi znao tocno redi,
kako je on to naisao na Katicu Stanti¢evu. On ju je,
doduse, i prije mnogoputa vidao kad je obilazio sa-
lase ili nadgledao posao. A i u kucu im je tolikoputa
zalazio, kao §to je i ona u njihovu dolazila. Po godi-
nama mu je bila blizu. Mozda tek godinu dvije mlada
ili mozda koju i starija. Ko bi to to¢no znao? Kod
lijepih se Zenskih to rijetko kad moZe to¢no ustano-
viti od oka. Otac joj je na jednom od njihovih salasa.
Na onom u Paprenjac¢i. Ima ih cetrnaestoro brace
i sestara. Sve jedno drugom do uveta. Kuca uvijek
puna ko kosnica. Ona je druga po starosti.

Jednom je Lajéo bio s ocem na istom salasu.
Bila je Zega da se mozak u lubanji topio. Prava
pasja pokora. Otac je naredio Katicinom bratu Luki,
da im napoji konje. A kad su ‘ponovo na njih posje-
dali i htjeli dalje, zatrazio je gazda Nikola i bokal
vode za sebe. Katica je utrkala u kuéu i za ¢as mu
donijela crnu zemljanu posudu s hladnom vodom iz
podruma.

— Mozda bi htio i mladi gazda? — upita dje-
vojka gledajuc¢i Lajéu kad je ponovo primila posudu
iz gazda Nikolinih ruku. -
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I Laj¢o je uzeo i pio.

Toga se, eto, dogadaja Lajco svakiput sjetio,
‘kad je u mislima poku$ao nac¢i onaj susret kad mu
je Katica prvi put zapela za oko. Tad ju je valjda
ve¢ i po hiljaditiputa vidio. Ali za¢udo, nikad do tad
nije na nju mislio. A sad mu najednom ostalo u zivoj
pameti sve Sto je nacinila, sve Slo je rekla. Sve sto
je bilo s njom u vezi. U uSima mu je cijelim putem
zvonio njen glas. Pred o¢ima mu lebdilo njeno drza-
nje i smijeh. Kosa, ruke, grudi, o¢i, hod, kosulja.
Sve mu sad najednom upadalo u oé¢i. I kad su nakon
par dana opet onuda naisli, Laj¢o rece ocu da je zZe-
dan, pa da svrate na Katicin salas.

Svratili su.

Posluzila ih Katicina mama. Katicu nisu ni vi-
dieli. Laj¢o nije pitao gdje je. Vode nije bas mnogo
pio. A cijelim je daljnjim putem bio neraspo-
loZen.

Naravno da je nastojao, da bude dovoljno opre-
zan, da sve svoje misli u vezi s Katicom ne objesi
pred oca na veliko zvono. Uostalom, pa nije imao
Sto reci. Jer, §to mu je i mogao kazali? Da mu je
rekao da je Katica lijepa? Pa to bi i otac priznao.
Da mu je kazao, da mu se svida? Pa to bi i otac
mogao potvrditi. Da mu je kuSao protumaciti, da je
on voli? Otac bi mu se nasmijao. Jer Laj¢o je volio
svu musku i Zensku mladezZ po njihovim imanjima.
| oni su njega svi veoma cijenili i volili, Upravo su
se radovali onom ¢asu kada ¢e on imanje preuzeti
u svoje ruke, Da je i rekao, dakle, da je wvoli, otac
ga ne bi shvatio. Ipak je Lajéo neprimjetno uspio, da
je Katica brzo zatim do$la na njihov glavni sala$, u
Masnu Cosu. Trebala je u ku¢i pomagati teta Ruzi.
Sto je to Lajéo s njom htio? Ni on sam nije pravo
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znao. Tek, eto, godilo mu je, da je cesc¢e vidi. Da
s njom razgovara.

Mami se djevojka brzo dopala. A i gazda Ni-
koli je usla u volju. Svi su je zavolili kao svoje dijete.
A §to dalje sve vise. Ne zna se ko ju je vise volio.
Kao da su se natjecali jedno s drugim. S tom im je
dievojkom u kuéu uslo prolje¢e. Cak se i gazda Ni-
kola poeo prema njoj drukcije ponaSati nego prema
drugima. Nije rijetko znao uz put sjasiti s konja, da
natrga nekoliko strucaka poljskoga cvijeca, da ponese
— kako je sam obic¢avao govorili — nesto svom go-
lupcetu, kako ju je on od miloste nazivao. Povjera-
vao joj je Sta viSe, da i neke poslove ona sa Zen-
skadijom posvrsava. A teta Ruza je naskoro prepu-
stila Katici cijelu ku¢u. Nije to ni zapazala. A Katica
je obavljala sve po svojem ukusu premda su svi mi-
slili, da radi bas onako kako se to njima najvise svida.

Katica je pak bila svud. Kao da je imala cetiri
noge i osam ruku. Na sve je stizala. Ve¢ je najra-
nijim jutrom po dvoristu pjevala i dozivala sa kro-
vova golubove tepaju¢i im, da ona zna bolje od njih
gukati. I gukala je po dvoristu obilaze¢i sad jednog
repatog, sad drugog gusSatog. Svi bi se golubovi oko
nje sjatili. Jedni na ramena, drugi na ruke, a oni naj-
bezobrazniji i na glavu. .] svi su oko nje leprsali.
Znali su: u krilu im nosi kukuruza. — Sad si je opet
vidio gdje zakicena u kosi cvije¢em skakuée oko ko-
koSiju i tumaci im, kako su ¢éak i njihovi magarci od
njih pametniji, jer uvijek na isto mjesto dovedu ovce,
a one nikad ne znaju gdje treba snesti. Veliki je pak
gazda Nikolin ker Milkov postao Katicin najvjerniji
pratioc. Kud Katica s lijevom, tud Milkov odmah
s desnom. Katica u sobi, Milkov ispruzio obadvije
prednje noge pred kuénim pragom i dahce, Katica se
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na salaSu u Masnoj Cosi osjecala kao kod svoje kuce.
Teta RuZu i gazda Nikolu nije drukéije zvala nego
Tatica i Mamica. A Mamici nije prosao veéi svetac,
da Katici nije kupila neito od odijela. Svi su bilj
s njomn zadovoljni. A Lajéo jos i sretan.

Djevojka pak kao da je znala zasto je dovedena
u kuéu. Sve je sile uprla, da se svima dopadne. A
nije to bilo s posebnom nakanom. Ne. Taka joi je
narav bila. Ljupka, okretna, uvijek nasmijana i uvijek
spremna da na sve sko¢i i svemu priskoéi. Kad bi
gazda Nikola dosao od nekud ljut i opustenih labrta,
svi su mu se uklanjali s puta jc§ iz daleka. Najbolje
je tad bilo ne imati s njim posla. Nije da ¢e udariti,
nego onda ¢e ti i poderanu opanku zamijerili. No Ka-
tica bi mu doskakutala pa hvataju¢i Vranca za uzdu
Saptala konju u uho ipak toliko glasno da je i gazda
Nikola ¢uo: ,Stoj mirno ko voinik, jer ne c¢e$ dobiti
danas zobi. Vidi§ da se gazda Nikola naoblagio ko
jesensko nebo!" [ §ta je na to gazda Nikola mogao
drugo, nego da je lako osine pruticem po ledima
i nasmijan dobaci: ,Ajde, ajde, zvijezdice Masne Cose,
ne mrmljaj. Ti opet i kroz oblake sijas!" I nebo se
razvedrilo. Ljutini nije vise bilo ni traga.

Kad se jednom opet Lajéo dugo muéio da svi-
nje utjera u svinjac, pa mu to nikako nije ni uz po-
mo¢ sluginu uspijevalo, nekoliko je puta ljutito pozi-
vao Milkova, da ih uvija. I Milkov poslugao i potréao,
ali se na svoju nesre¢u obazro i opazio gdje iza kuce
dolazi Katica, pa mjesto da izvrsi gazdinu zapovied,
okrenuo kajase pa ni ne hajuéi §to mu Lajéo bijesan
grdi, mahao je repom i usima oko Katicine suknie
prateci je sve do pred prag. To je Lajéu, i onako
ve¢ nasukana, toliko razbijesnilo, da je ostavio i svi-
nje i svinjac, dohvatio neku toljagu pa posao za Ka-
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ticom i Milkovom, te nesretnog psa koji se tome nije
ni nadao, zviznuo preko krstiju tako snazno, da se
ovaj nesretnik savio ispruZivsi se po zemlji i dvaput
prevrnuo, a zatim brzo urlicuéi sklonio se iza Kati-
cinih nogu. No kad je vidio, da mu taj zaklon slabo
koristi, jo§ je za vremena pobjegao i sklonio se iza
slame. A Lajéco je jo§ vikao po dvoristu. I Katica
i svi drugi su Sutili, jer su znali, da protiv grmljavine
i topovi niSta ne pomazu. No kona¢no joj ta nepre-
stana vika na sve i svakoga ipak dosadila, pa noseéi
slamu, koju je Lajéo cupao, rete Milkovu, koiji je
Lajéu neprestano izbjegavao: ,Ajde, Milkove, nemo;
se srditi na mladog gazdu. On ¢ée ti na Veliki Petak
dati svoj masni Sedir. Ima u njemu, doduse, samo
dvije kile masti, ali za tebe ¢ée to biti dosta!” Lajéo
je prasnuo u takav smijeh, da je Katica jo§ i pri
veCeri morala izi¢i van, jer ¢im im se oéi srele, Lajéu
je hvatao takav smjeh, da nije mogao ni jesti. I ono
Sto je teta Ruza ve¢ tako davno pokusavala da Lajéo
taj masni Sesir baci, pa nikako da uspije, to je Katica
eto, posve jednostavno uspjela. Lajéo ga vise nikad
nije htio staviti na glavu. Htio ga objesiti veé sutra
na motku da plasi ptice od posijanog maka. No Ka-

tica se usprotivila. ,Obec¢ala sam ga Milkovu — $a-
lila se — i on ée ga dobiti. A dotle éu — nastav-
liala je — u njemu kupiti jaja 1 iz njega nasadivati

kvocke, da i jaja i piliéi budu masni ko i Laj¢in §esir."

Nije Katica u svom ponasanju imala niSta pro-
racunatog. Narav joj je bila vesela. O¢i zive, ruke
meke, hod lak, pa sve da to i nije htjela, ona je veé
Samom svojom pojavom unosila Zivost kudgod bi za-
koracila, To i jeste ono pravo Zensko svojstvo, koje
danasnja Zenskadija gubi po korzima, kinima i raznim
Sportskim nastupima. Ono nasmijano iskrivljeno lice
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danadnje moderne Zenske u muskarcu uvijek izaziva
neku odbojnost, pa éak i suéut. Iznenadimo se ugodno
stoga kad koju jos i danas sretnemo s onom nepa-
tvorenom iskrenom, naravnom privlaéivosiéu, koja bi
morala biti svojstvo svih Zenskih, a koje se svojstvo
ne dade ni nauciti ni najprevejanijim dosjetkama. Ono
mora I mozZe izvirati jedino iz nevine Zenske naravi.
Taka Zenska nadaleko miriéi svojim raspoloZenjem
kao najljepéa ruza. Taka je Katica bila.

Pa ipak je Katica imala i svojih raduna. Raéu-
nala je kako bi dobro bilo kad bi ona mogla tu na
salasu ostati i poslije udadbe. Kad bi joj muz bio
nadglednik radnika. Nije jod ni na jednog muskarca
bacila oko. Nije jo§ ozbiljno ni pomisljala na udadbu.
Tek tako, mislila je kako bi to bilo dobro, ne bi mo-
rala i¢i najteZze poslove raditi.

Lajéo pak, &to dalje, sve je vise bivao sa sobom
na &istu. Nikom o tom nije govorio nista. Ni ocu, ni
majci, a, dakako, ni Katici. Ali je zaljublieno musko
oko preveliki izdajica, a da bi ¢ovijek bio u stanju
osjecaje svoga srca sakriti i pred drugima, a kamo
li pred osobom koju se ljubi. To je jedva moguce.
Jer takva je muika narav. | Katica je s njim u raz-
govoru opaZala, da mu iz oéiju viri neki ¢udni sjaj,
sjaj koji ona do tada nije poznavala. Nista joj po-
sebno nije ni govorio, ni é&inio, ali je i u sebi osje-
€ala nesto, §to do tad nije imala. Po¢ela ga se ne-
kako straiti. Izbjegavala je da s njim bude duZe na
samo, A ipak je rado s njim govorila i ¢avrljala. Nije
to odmah shvaéala. Shvatila je jedno veée, kad je
sama sjedila u sobi i razmisljala o sebi i Laj¢i. Pre-
siraseno je opazila, da ona neprestano trazi zgodu
kako ¢e mladom gazdi neéim ugoditi, kako ¢e mu
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¢ime kako iznenadenje prirediti, ili mu kaku $alu do-
baciti, ili da barem njega vidi i ¢uje koju njegovu
rijec,

A teta Ruza?

Ni teta Ruza nije bila Zena koja bi znala samo
0 dudlama i cuclama pri¢ati. I ona je jednom pro-
zivljavala istu tajanstvenu igru srca. Primjecivala je,
da tu nisu posve Cisti racuni. Ili barem da bi moglo
do¢i do neceg $to ona ne bi Zelila. Nije joj bilo jasno,
kako su njih dvoje ve¢ daleko dosli. To je tek htjela
doznati. Pa ih je stoga uhodila. I tako, dok je Lajco
mislio, da o tom niko niti ne sania, njega su u stopu
pratila ve¢ ne samo dva, nego ve¢ &etiri Zenska oka.
Taka njuskala, kakim je i u tmastoj noéi tesko umadi,
a kamo li u ku¢i gdje se svaki mig vidi i svaki Su-
Sanj Cuje. Teta Ruza je samo trazila zgodnu priliku.
Pa naskoro ju je i dobila.

Vidjela ih je jedno vece gdje dugo stoje sami.
Stajali su naslonjeni na kraju §ljivika. Lajco je bio
naslonjen na ogradu, a Katica je pred njim stajala
1 tek od vremena na vrijeme dizala o&i. O cemu su
tako dugo razgovarali? To ona ne zna. Ta mladi
imaju uvijek na hiljadu stvari, o kojima mogu jedino
medusobom raspravljati, Ona nije znala o ¢emu tako
dugo govore, ali joj je bilo jasno, da tako dugo go-
vore samo zato, Sto Zele biti dugo sami zajedno.
Promatrala ih je. Bila je znatizeljpa o &em govore,
ali ih nije bunila. Mogla je viknuti bilo Lajéu, bilo
Katicu, ne bi to bilo upadno. No ona to nije htjela.
Pustila ih je. Vidjela je kako Milkov strpljivo lezi
kraj Katicinih nogu. Jedino bi joj on mogao otkriti
tajnu. No Milkov sve da je to i mogao nikad ne bi
htio otkriti ono sto njegova mlada gazdarica ne bi
zelila. Njih pak nije htjela pitati,
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Tek par dana kasnije rekla je kao toboZe slu-
¢ajno Lajéi, da joj je Katica kazala, da Zeli otiéi sa
njihovog salasa, pa da moli da nadu drugu.

— Uostalom mozda bi to bilo i dobro! — za-
vriila je teta Ruza.
— Kako to mislite, nane? — pogleda je Laj¢o

neugodno iznenaden. Pa meni nije niSta kazala! Zar
Vam mozda nije po volji? Uvijek ste je hvalili..,

— Meni je ona kao djevojka po volji. Postala
mi je prava desna ruka. Bit ¢e mi sad tesko bez nje.
Nego to ona sama Zeli. Jutros mi rekla,

— Ali zasto bi htjela oti¢i? Zar joj se kod nas
ne svida? Ja joj nisam nista krivo naéinio...

Laj¢o je bio nesmotren. Nije ni éudo. Najmanje
je ocekivao to, da ¢e Katica sa njihovog salasa otiéi.
Bio mu je to nenadani udarac. Pa se izdao. Nije znao
sakriti svoj nemir. Mama je to odmah zapazila. Ta
jedva je moguce da dijete majci u kojoj veéoj stvari
slaZe, a da majka ne primjeti da nesto nije u redu.
Gledati pak majci u o¢i i lagati, pa to je skoro ne-
moguce, a da se ne izdamo. To jedva uspijevaju i
najveci okorjeli zlo¢inci. Tesko je pred rodenom maj-
kom svoje osjecaje kriti. Dok smo maleni bili, bili
smo previSe iskreni prema njoj. Ona nam stoga i
mnogo godina kasnije znade na licu procitati i naj-
manji nemirni {rzaj srca. Zapazila je i teta Ruza na
Lajéi ono, §to bi on jedva priznao pa sve da ga je
izravno i upitala. Zato ga prereze:

— Lajco, smijem li te nesto pitati?

Lajéo je pogleda. Veé mu je to pitanje bilo tesko.

— Zasto ne, nane ? — odgovori nesigurno.

— A hoces li mi iskreno odgovoriti ?

Lajéo je spustio o¢i i tiho odgovorio:

— Vi znadete, da od Vas nista ne krijem...
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Izgledao je, kao da se strasio daljnjih pitanja.
Kao da je osjecao da je previse obecao. A i teta
Ruza je spustila ofi i neko se vrijeme igrala prstima
okrajkom svoje crne pregace. Kao da se i ona neé-
kala bi li dalje. Ili nije znala gdje bi naéela. Upita
ipak :

— Laj¢o, kad bi ti htio, i s kim bi ti htio na
vjencanje ?

Lajto je pogleda. Htio se uvijeriti, je li dobro
razumio.

Teta Ruza mu nije dala trepnuti. Gledala ga je.

Sin i majka su jedno drugom iz oéiju htjeli sutke
procitati misli.

Oboje Sute.

Cini se da je Lajéo ipak shvatio kud mama cilja,
jer je spustio glavu ne odgovorivéi ni ,a" ni ,be".
Neko su vrijeme tako Sutili i gledali u zemlju pred
sebe. Majka ¢ekala odgovor, a Lajéo valjda Zelio da
se preko tog nezgodnog pitanja mukom prede. Nije,
da je Lajci bilo o tom pitanju s majkom neugodno
razgovarati. Ta stoput su njih dvoje veé o tom istom
pitanju govorili. A i s kim ¢e drugim, ako ne s ma-
mom? A nije ni da se jo§ ne bi htio Zeniti. I sam je
tu stvar vec nekoliko puta pozurivao. I godine su veé
davno tu. Naskoro ¢e veé i tridesetu doseéi. No otac
uvijek odbija. Nesto ¢eka i veli, da ¢e veé i on sam
reCi kad za to bude stiglo vrijeme. Sve je dakle u
redu. I majéino je pitanje na mjestu. Nego, eto, sad
kao da je Lajéo najednom zelio da to pitanje ostane
za kasnije. Ni sam nije bio nacistu zasto, ali rekao
nije nista. Sutio je.

— Sino¢ mi je — poéne opet teta Ruza — baéo
govorio o Jelici Goriéevoj sa Bikova. Poznas je. Ku-
movi smo neki. Rodovi, 3to li. Ni sama ne znam pravo.
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Pa ih otac jesenas pozvao. Bili su tu. Jelica ¢e ovog
ljeta navrsiti sedamnaestu godinu. A jedinica je. Imaju
327 lanaca. To mi je otac sino¢ govorio.

Teta Ruza je ponovo usutila. Lajco jos uvijek
nije dizao glave. Lupao je Stapi¢em sad po vrhu jed-
nog, sad po vrhu drugog opanka. Naslonjen na lak-
tove o koljena sjedio je pred kuéom i buljio zemlju.
Mislio je. Sve je ¢uo 3lo mama kaze. Sve je razumio.
Mislio je. Ta toga se on uvijek bojao. Otac ¢e imati
svojih racuna. A ipak se ovakom poslu nije nadao.

— Ta valjda me ne mislite okovati s tim dje-
tetom ? — upita konaéno Lajco jedva sakrivajuci drh-
taj u glasu. Meni je dvadeset devet. Kud bismo nas
dvoje pristali? Dobro, dobro, zemlja. To je istina lijep
komad. Ama, molim Vas, nane, nas dvoje pristajemo
jedno uz drugo ko trska uz hrast. Nit trska moze
zadrzati hrast da ne padne, nit se uz nju mozZe pri-
vezati kao stup hrast, a da trska ne bude smrvljena...

— Ja nisam kazala ono 3to ja jesapim. Kazem
ti samo S§to mi je sino¢ baco govorio. On to kani.

Laj¢o nije vise nista rekao.

Ustao je. Protegao se. Neko je vrijeme kao opa-
ren vrelom vodom Selao oko kuée bez ikakog cilja.
Zabo vile u slamu. Zatvorio na svinjcu vrata, i ako
nije znao zasto. Zatim je otkinuo rascvjetanu granu
jabuke. Zapeo nogom o drveni ¢anak iz kojeg je pilez
vodu pila, prevrnuo ga i skoro pao. A onda je uSao
u staju. Iz nje je izlazila Katica. Oboje su se susretu
iznenadili. Oboje smeli. I oboje zastali. No nijedno
nije ni§ta kazalo. Laj¢o je uSao u staju, odvezao svog
Bijelca, sjeo na njega i otiao. Nikom nije kazao kud
ée., Ni sam nije znao. Otisao je tek da ne bude kod
— kuce.
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Te je no¢i Lajco spavao na drugom salasu. Ili
bolie reé¢i samo je dosao onako kasno na vecer, da
ondje spava. Ali se samo pruZio, pa opet odmah
ustao i opet uzjasio i otisao dalje. Spavao je sa pa-
stirima u njihovoj kolibi.

Bila je lijepa vedra zvjezdana no¢. Pastirima se
nije spavalo. Pogotovo ne sad, kad im je gazda u
drustvu. Ispruzeni na svojim sivo Zutim nepromoci-
vim surkama pri¢ali su do u kasnu no¢. Lajéo je
malo govorio. Na pitanja je odgovarao kratko i bez
prave veze. Vidjelo se, da su mu misli negdje dru-
gdje. Zalio je §to i on nije sin siromasnih roditelja,
§to nije pastir, pa da moze izabrati sebi Zivolnu dru-
zicu bez ikakvih rac¢una. Tad bi znao, da i ona koja
za njeg polazi, polazi samo zato jer ga voli. A on
se zZeni 8 ovom jer ona ima najviSse zemlje. A i1 ona
za njeg polazi samo zato, jer je on najbogatiji. Nje-
govo srce na drugu misli, a ko zna na koga misli
Jelica. Na koncu su i pastiri usutili. On to nije ni
primjetio, toliko se bio udubio u svoje misli. A kad
se trgao, rekao je da bi Zelio culi frulu.

Martinu to nije trebalo dvaput kazati. Posegao
je rukom i izvukao iz nutarnjeg dzepa. Uvijek mu je
ona pri ruci. Par neodredenih é¢arlikanja, a zatim se
u noc¢noj tiSini po zraku iznad Paprenjate razvijalo
skladno mijenjanje pravilnih zvukova. Uz tu se svirku
nije moglo pjevati. To ni nije bila pjesma. To je bilo
izvijanje srca. Punoga srca. Iskrenog srca. Srca koje
nije pronicalo u srce mladog gospodara, ali koje je
osjecalo da u njemu nesto vrije. A Martin je bio lju-
bimée Laj¢ino. Jezik se te fruline svirke nikad nece
moc¢i jezikom izraziti. Svi su lezali i Sutili. Svaki je
bio zabavljen svojim mislima, svojim osjeéajima i svo-
jim srcem. Cvréak se vise nije ¢uo. Umuknuo je. Iz
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straha od svirke ili od ugodnosti? Svejedno. Tek
usutio je. Nije se Cuo pjev ptica. Nije li ih ni bilo u
blizini ili su zbunjeno drhtale na novi glas 7 Svejedno.
Tek nije ih se ¢ulo. Blejanje se ovaca, koje su okolo le-
zale, nije culo. Sad je njihov pastir Martin svirao.
One su poznavale frulu svoga gospodara. Stoput su
je sluSale. Martin nije prestajao. Bila je mjesecina, ali
niko u nikog nije pogledao. I Martin je svirao ne
pitaju¢i Sto da svira. Osjec¢ao je da se u srcu mladog
gospodara odvija neka bura i svirao je sve tuZnije
i tuznije. Svi su bili jedno uho. Ili bolje reé¢i niko
nije bio svijestan svirke, tek su svi osjecali da se u
njima nesto zbiva.

I Lajco je Sutio. Svi su bili gotovo nepomicni.
Laj¢o je kroz melodiju, koja je do njeg dopirala, raz-
govarao sam sa sobom. Zasto je 1 naisao u zivotu
na Katicu? Zasto ga Katica toliko privlac¢i? Zasto je
ona tako mila? Zasto tako lijepa? I zaSto — siro-
masna, ili zasSto je on imuéan?!... A ona sirota niti
ne misli koliko ja radi nje trpim.. Da joj kazem ?
Bilo bi mi mozda lakSe. Ali zar da jo§ i nju ucinim
nesretnom...! 7

Cim je prvi, jo§ nevidljivi, sun¢ani trak probio
no¢ni sumrak, Lajéo je vec¢ sjedio na Bijelcu i nekamo
iSao. Kuda? Lajco nije na to mislio. ISao je, i to je
dovoljno. Bijelac je nogama mlatio obilnu rosu, a Lajco
je sjedio na njemu i popustivii mu kajase pustio je
neka ga nosi kuda hoée. A Bijelac je iSao od imania
do imanja, ulazio i u salas, Onamo kud je Lajco
obi¢avao svracati. Lajéo mu nije odredivao put. No
nigdje nije niSta zapovjedao. Nigdje se nije zadrzavao.
Dosao bi, okretao se i opet dalje. Promrsio bi tek neko-
liko najnuznijih rije¢i. Toga se dana s ocem sreo ne-
koliko puta na raznim mjestima. A nije ga trazio.
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Naprotiv, izbjegavao ga je. Otac je zapaZao da se
Laj¢o sili, da s njim progovori. Govorio je i odgo-
varao, ali se vidjelo, da su mu misli negdje daleko
od razgovora.
— Da nisi bolestan? — upita ga gazda Nikola.
— Sve mi se nesto muti u glavi! — rece Lajco
1 ode dalje.

Ni druge ni trece no¢i nije Lajco doSao na ko-
nak u Masnu Cosu. Po sebi to ne bi bilo nista ¢udo,
jer je on to i nekad prije znao ¢initi. Napose u vri-
jeme velikih poslova. Spavao je bilo gdje. Ali od
kako je Katica u Masnoj Cosi jedva da se to i jed-
nom dogodilo. A sad najednom izostaje, premda za
to ne bi imao razloga. Nema toliko posla. Teta Ruza
ie to dobro shvacala. Razmisljala je o tom. Cak se i
prestrasila onog svog razgovora sa sinom. Pokajala
se §to je i Katici dopustila da ode. Mozda bi se to
sve lijepo polako dalo izgladiti.

Treceg dana je Lajco naiszo na Katicu gdje na
jednoj njivi ide za plugom iza oca i sije kukuruz.
Isla je brazdom bosa i gledajuéi u zemlju preda se,
vadila je po nekoliko zrnadi iz privezane oko pojasa
pregace, pravilno koracala, gazila petom, zastajala,
spustala u pastalu udubinu zrnad i opet zakoracila.

Lajco se iznenadio. On nije znau §to se u Ma-
snoj Cosi iza njega dogodilo. Prisao joj.

— Otkud ti, Katice, ovdje ? — upita je zausta-
vljaju¢i konja na oranju.

Dijevojka ga je jos iz daleka opazila, ali je jo3
viSe spustila glavu i radila svoj posao. Pritinjala se,
kao da ga ne vidi. A srce joj je uzasno lupalo. Nije
ni zapazala kako sve zrnje prosiplje izvan naéinjenih
udubina. Kad je osjetila, da joj se priblizava preko



oranja, nije ga jos vidjela ali je drhtala. Kad mu je
¢ula glas, udrvenila se i gorila u licu. Tek napola
dizuéi oci, kao veliki krivac, jedva c¢ujno procijedi:

— Od jucer...

— Kako, zar viSe nisi na salasu?

— Ne...

— Pa zasto?

Katica se igrala zrnjem kukuruza u pregaci.
Sutila je i prstima bose noge runila grumen zemlje
po presjecenoj glisti. Nije odgovorila nista. A da je
Lajéo mogao zaviriti ispod njenih spustenih oé¢nih ka-
paka, vidio bi ondje razliveno more.

| samom se Lajéi zadnje pitanje ucinilo glupim.
Nije imalo nikaka smisla. Ta mama mu je jasno rekla,
da Katica odlazi. Nije, doduse jasno rekla i zasto.
No zar mu je bilo potrebno jasnije re¢i nego mu je
rekla? I on je Sutio.

Katicin je otac krenuo opet konje. Laj¢o je po-
tegao uzde i otiSao dalje.

Ni te se no¢i nije vratio na glavni salas.

Kad ga je pak oko podne slijedeceg dana sreo
gazda Nikola, rekao mu je da pred vece navrati u
Masnu Cosu, jer da sutra kane u Suboticu. Trebat
¢e nabaviti nekoliko teladi. Laj¢i sune glavom misao
da bi mozZda veé¢ sutra i on u Subotici na Bikovu
trebao biti dvonozno tele s kojim ¢e otac pokusati
napraviti tfrgovinu. Ocu je odgovorio samo kratko:
+Dobro. Bit éu na veéer!" — i opet otisao dalje.

I tog je cijelog dana besciljno lutao. Konacno
se zaputio niz uvalu uz trsku i visoki $as. Tu je ne-
gdje privezao konja uz krosnjatu vrbu, ¢ije je deblo
sve do zemlje obraslo gustim sitnim mrkim korijenjem.
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Znak da je ¢esto tu voda visoko. PruZio se na gustu
soénu travu i tako lezao na ledima. Bijelac je lakomo
&upao svjezu travu. A gazda mu podvinutim rukama
pod glavom lezao drZeci travéicino stabalce u zubima
i — mislio svoje misli.

Sto je mislio?

Nista on nije imao protiv Jelice. Ta ni ne pozna
je dobro. Svega ju je jednom u Zivotu vidio. Cini mu
se jo§ pravo pravcato dijete. Uz to — koliko je se
sjeca — onako blijeda i slaba, tesko da je i zdrava.
Preko tri stotine lanaca... Tu je Laj¢in mozak navikao
na vjeéno sanjarenje o povecanju imanja, stao.. A
Katica — nista. Radnica na njegovom imanjul... Tri
stotine lanaca... I njegova sva ocevina. NeGuveno bo-
gatsvo. Na daleko bi se o tom govorilo... Ali, kada
je niti ne poznam. Niti ona mene. Kako c¢e to izgle-
dati?! Evo: sastali smo se, da se sastanemo! — glu-
post, smijesno. Kupiti macka u dzaku. Ali Katica bas
nista ! !! Katica... zdrava, lijepa — ljubav... Ah zasto
je siromasna?!! — ote se gorki uzdah Lajéi skoro
glasno, da je Bijelac prestao Zvakati i naculio usi,
Sto mu to gospodar veli. I zasto je Bog dopustio, da
i1 siromasni mogu biti lijepi, a i bogati ruzni ? Katica
ima malo, ali ono $to ona ima, to niko drugi nema,
1 to je zaista njezino. A ono §to Jelica ima — zemlju —
to i drugi imaju, i to zapravo ni nije njezino. I na
koncu makar Jelica koliko nosila, niti je on june, niti
ona junica, pa da im se stavi ulare oko vrata i vodi
pred oltar. Radi se o Zenidbi. A tu se ne mozZe po-
gledati u zube i noge, udariti dlanom o dlan i po-
godba je gotova. Tu treba cijelog Zivota iz jednog
lonca jesti i na jednom krevetu spavati...

...Katica... Razvijena. Rumena. Vesela. Ugodna.
On zapravo ni ne zna §to mu se to na njoj najvise
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svida. Ali, eto, taka kao Katica, taka bi morala biti
i njegova Zena. | da je Jelica ko Katica, on ne bi
mario da vijencanje bude makar i odmah sutra...

..Jelica... Jelica... Ali gdje je otac bas na nju
natrapao? Da je kaka, koja bi se makar i pribliZno mogla
staviti uz bok Katici, jos bi i pregorio. (Laj¢o tu nije bio
svijestan, da mu je ta misao zapravo znacila: onda
bi 300 lanaca nadomjestili ostalo). Ali ovo ipak ne
ide. Prevelika je razlika. Postaviti uvelu koprivu kraj
svijeze uzbrane ruze!!! Ta ni dijete od tri mjeseca
ne ¢e za koprivom poseci...

..A Katicu su veé uklonili. Da ne smeta. Bilo
mu je jasno. Kamen se sa staze uklanja, ne samo kad
si se 0 njeg ve¢ potepao, nego 1 prije. Cim si ga za-
pazio. Svakako je mama ve¢ i ocu pricala. Sigurno
je ve¢ sve o svatovima sa Jelicom utanaceno. Mene
¢e tek samo pozvati u moje svatove. Ko debelog ku-
ma na svatovsku veceru. Jer bez mene ipak nema
svatova. Ali ne. Nije to mama kazala. Poznam je,.
MozZda je to bac¢o od drugih doznao? Ali §ta je uopce
imao doznati? Ta ja sa Katicom ni nemam nista,
Ona mi se samo svida. Volim je vidjeti u nasoj kuci.
Volim kad ona kuha. Volim kad ona pjeva. Volim
promatrati njen hod. To je, eto, sve. Nista drugo nema.
Zasto bi je trebalo udaljiti sa salasa? Zato Sto ce
onamo do¢i Jelica? Na koncu konca pa Katica je i
bila i jeste samo obiéna radnica u kuc¢i! Imanje su
joj deset prstiju, a Jelicino 300 lanaca. Zasto se boje
Katice? Ili zar i oni uvidaju, da Katica ipak vise
vrijedi, pa se boje?... Ali, zar zbilja nema medu nama
nista ? Nista?... Ba§ posve nista...?

Lajéo je onomadne otisao iz Masne Cose i naglo
i upadno. A nikom nije kazao ni zasto, ni kuda. Majci
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na postavljeno pitanje: s kim i kad Zeli pred oltar,
nije odgovorio. Ali teta RuZi ni nije trebalo nista tu-
maciti. Njegova Sulnja, njegovo drZanje, i zatim njegov
nagli odlazak i previse joj je jasno kazao Sto Lajco
misli o Jelici, a §to o Katici. Nije bila naécisto, kako
je daleko Laj¢o otisao sa Katicom, ali je predosjecala
nezgodan razvoj. Bojala se bure. Poznavala je svog
Nikolu. Od te zZenidbe ne ¢e nikad biti nista. Ni ona
ne bi pristala za Katicu. Zar da joj radnica bude
snaja? Sav bi joj se svijet rugao. Kud bi pristala
s njom ? Kad bi se pojavila s njom u crkvi prstom
bi za njima pokazivali. Ali ona se to Nikoli ne usu-
duje ni spomenuti. Ku¢u bi zapalio od vike i galame.
I da stvar rasplete, dok se jo§ ni nije posve uplela,
mislila je, najbolje ¢e biti, da Katicu ¢im prije udalji
ispred Laj¢inih ociju. Cura je i previse naocna i jedra.
Moglo bi jo§ do¢i i do nesrece. A sirotu curu preva-
riti i upropastiti, to ne bi bilo za blagoslov. To se ne
smije dogoditi.

Uz to joj i sama Katica tjerala vodu na mlin.
Ona joj je prva spomenula da Zeli oti¢i sa sala3a.
Neka nadu drugu na njeno mjesto. Rekla joj je to
Katica prije nego je teta Ruza i dospjela da joj ona
Sto kaZe. A Zeli ¢im prije oti¢i. Ako je moguée, vo-
lila bi odmah sutra. Ovdje se, kazZe, vrlo dobro osje-
¢a. Sa svima je zadovoljna. I Zao joj je otiéi. I tesko
joj je 1 na samu pomisao da vise ne ¢ée {u biti. Ali
misli, da ¢e tako biti bolje. Teta Ruza je upita za

razlog. No djevojka je mesto odgovora briznula u
gorki plaé.

Tu se nije imalo s§to dalje misliti.

I kad se gazda Nikola to veée vratio kuéi, teta
RuZa mu iza veéere spomene, da Katica Zeli oti¢i sa
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njihovog salasa. Zaéudio se Covjek. Kako? Pa svaka
ovamo Zeli. Ona je prva koja bjezi. Da joj se nije
§to dogodilo? Zar joj se Zega i blato vise svida nego
nad bijeli salad?

— Tu mora da nije sve u redu. Ja sam sa cu-
rom bio vrlo zadovoljan. A mislim i Lajéo. Ili imas
moZda ti nedto protiv nje?

— Meni se dopada bas kao i tebi. Nego mislim,
da ¢e ipak biti bolje da ¢im prije ode. Ima tu jedna
stvar radi koje mislim, da ¢e tako biti najbolje.

— Ha, na koncu kako hoées. To su tvoje stvari.
Samo mi nemoj dovesti koju, koja ¢e mi svojim ba-
gavim nogama dvor pred sobom mesti. A bilo bi ipak
dobro da malo pri¢eka. Recimo do jeseni. Dok ne
dode Jelica. Katica pozna nadu kuéu, a i stvorena je
zato, da u ovoj kuéi uéini svakoga sretnim. A i do-
bro je, da mlado ¢eljade imade u kuéi nekoga, ko
¢ée ga razumjeti. Ove ¢emo ga jeseni svakako oZeniti.
Nek se dotle strpi. Pa kad se Jelica tu kod nas malo
svikne, ako jo) se bad toliko ide, onda nek ide. Mora
da je i ona nasla kakog dragana.

— Nikola, ja bih ipgk Zelila da Katica ve¢ sutra
ode. Cemu zadriavati éeljade u kuéi kad ono zeli
i¢i? Od onog §to se preko volije radi redovito ima
samo §tete,
~— Ma nije joj valida vatra pod nogama. Ipak
razumijem. Sta je toj curi najedamput ? Gdje

je vikni, da vidim &ta je ? Ne volim, da su
nezadovoljni. Da mi iza lediju mrmljaju. To
iri ko po njivi zavaljeni korov. Treba ga
do korijena istupati. Vikni je!
Ostavi je. Malo prije sam s njom govorila.
je. Sutra.
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Katica je onu no¢ poslije razgovora s Lajcom u
vrhu §ljivika, probdjela. Bila je vrlo uznemirena. San
ioj nikako nije dolazio na o¢i. Laj¢o joj neprestano
siedio u glavi. Vrtila se po krevetu. Okrelala se.
Ustajala. Stiskala o¢i. Setala. Opet legala. Ali sna
nije bilo pa nije, U glavi joj ko u mlinu zujalo.

Zamisliala se kao gazdarica. Na mjesto teta
Ruze. Kraj Lajée. Ne ¢e morali raditi na polju. Bit
¢e gazdarica. Zvat ¢ée je svi ,mlada gazdarica". Ona
¢e zapovijedali. U crkvi ¢e sjediti u prvoj klupi. Uz
Lajéu ¢e pristajati kao ruzmarin na kumovim prsima.
Pravila je nacrte kako bi cio sala§ po svom preure-
dila. Slamu bi stavila izmedu staje i svinjca. I koko-
Sinjac bi premjestila. Sve joj se pricinjalo kitnjasto i
ruzicasto. S tom je mislju konac¢no skrhana i zaspala.
Bilo je to ve¢ nekako pred zoru. Cula je jo§ i drugo
kukurijekanje pijetlova. A tad je zaspala. O Lajéi je
sanjala. 1 o sebi. Sjedi ona s Lajéom navrh tornja
suboticke crkve. A crkva pod njima ide i idu na
viencanje. Najednom se od neceg trgla. Crkva se za-
ljuljala. Ona krikne i da ¢e se prihvatiti za Lajéu,
ali Lajée nema. Ona ljosne o zemlju. I — svijet se
sjatio i — pljuje na nju. Na nju besramnicu, kud se
uzviSala ¢ak na vrh tornja.

Probudila se. Bila je sva oznojena.

Glava joj je uzasno bolila.

Prisluskivala je. Nista se nije éulo. Srce je pre-
straSeno kucalo. Nije smijela otvoriti o¢i. Ni micala
se nije. 1 dah je prigusila. Nista se nije ¢ulo. Ni naj-
manji Sum. Cuje kako Milkov pred vratima rezi. Na-
pne udi, Jest Milkov je, pozna ga. Opipa kraj sebe.
Zid. Dobro je. Otvori oéi. U svojoj je sobi. Pokrivaé
je pao s nje i lezao je na zemlji.

Opet se javile sinoé¢ne misli.




Dolazilo je u pamet sve $to je u zadnje vrijeme
mislila i Cinila. Priéinjalo joj se. da je i ¢oravi éuran
morao opaziti kako ona za Lajéom tréi. Lajo joj
nije nikad rekao. Jako je dobar s njom, ali on ie sa
svima isto tako dobar. Njega svi vole. Zar ona moze
iSta od njega posebno ocekivati? Stidila se sebe i
svog ponasanja. Sto on o meni misli? Sigurno sam
mu se veC na vrh glave popela. Neprestano sam oko
njega trckarala: Lajéo! Lajéo! Lajco! Dobro da me
jos nisu odvijali odavdje. A zar je moguce, da teta
RuzZa nije nista opazila? Nikad nije nista spocitavala.
Ali sad se Katlici teta RuzZino drZanje i ponasanje sa-
svim druk¢ijim pri¢injalo. Sad je u svakom pokretuy,
u svakom pogledu, u svakoj rije¢i vidjela ukor.

Katica se ponovo znojila.

Kako sam bila blesava.

Katica je plakala. Plakala je radi svog dosa-
dasnjeg ponaSanja. Plakala je $to je osjecala, da na-
kon svega mora ¢im prije odavdje pobje¢i. Ali osje-
cala je, da je to sad jos jedino posteno §to moZe na-
Ciniti. Ne bi joj obraz mogao podnijeti da i dalje tu
bude. Plakala je, §to je ona tek sirota radnica. Pla-
kala je, §to je osjecala da mora kidati sve niti lije-
poga sna. Plakala je, jer je morala srcu rec¢i: kus!
Ona je tek sad vidjela, koliko ona Lajéu voli. Da
ona njega druk¢ije voli nego druge momke. Voli ga
onako, kako jo§ nikada nikog nije volila. Zato sto
dalje od njega. Sto prije.

Oti¢i ée! To je odlucila kad je ustajala iz kre-
veta. A to ju je bolilo. Zato je plakala. Ve¢ je Cetvrti
put umivala oci, da sakrije pla¢. Ali suze su uvijek
iznova i iznova zalijevale lice,

Slomila je i svoju volju i svoje srce i svoj je-
zik kad je u jutro srela teta Ruzu i kazala joj, da

3
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zeli oti¢i. A tad nije mogla dalje. To je jo§ i izgo-
vorila nekako. A onda je briznula u plaé¢ i pobjegla.
Cio dan nije niSta okusila.

Lajco je, kako je i obecao ocu, dosao pred ve-
ger u Masnu Cosu.

Vecerali su pod vedrim nebom. Njih troje sami.
Teta Ruza, gazda Nikola i on. Iza veéere ih gazda
Nikola pozove u sobu. Ne moraju — rekao je — svi
vrapci Cuti o Cemu se radi. A kad se stvar svrsi,
onda mogu upravo ba$ i oni po svim kroveovima do
mile volje o tom ¢&iucikati.

— Lajéo — poc¢eo je gazda Nikola namjestajuéi
se na klupi u proéelju — ti si i sam veé davno spo-
minjao Zenidbu. A zbilja i vrijeme je. Godine prolaze.
Covjek se mijenja. Treba i na to misliti. I ja davno
0 tom mislim. Samo nije lako naéi odgovarajuceg
para. I misle¢i sve sam u jednu smislio. Mislim da ée
se teSko na¢i bolja od Jelice Gori¢eve. Govorio sam
joj s babom. On ne mari. Jo§ smo o Marindanu ugo-
vorili, da ¢emo mu nas troje sutra u goste. Pa mogu
odmah biti i zaruke. Cemu odlagati ? Sto se mene
tice, ja ne branim da svatovi budu, eto, ¢im se ovrsi.
Svakako prije Svih Svetih. Cim malo posao odahne,
Sto velis, Lajéo o tom?

Lajéo prvo nije nista odgovorio. Bio je izvaljen
na klupi o naslonjag, Obadvije mu ruke bile u dze-
povima od hlaca. Gledao je u gornji lijevi ¢osak sobe.

Tajac.

Teta Ruza je drhtala,

Laj¢o se namjesti na klupi i poéne:

— I ja sam, baco, za zenidbu. -Samo ne znam,
ta mi se drugarica nekako slabo svida. Doduse, treba
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kazati istinu, slabo je i poznam. Svega sam je jednom
vidio. Nego samo, za Boga milog, baéo, pa to je di-
jete. Nije da bi mi mogla bas kécer biti, ali skoro pa
tako nekako. Kud ¢u ja s njom! Ni u kolo, ni pred
svijet. A Cini mi se da ni zdrava nije. Ja ipak ne
kazem: Ne ¢u. Vi dobro znadete, da sam svaku Vasu
postivao kao Bozju. Nego, eto, ipak ée trebati da i ja
o tom razmislim. A prije svega trebat ée se raspitati
kako stoji s njenim zdravljem.

— Sto se zdravlja tice, izgleda da imas pravo. Na
to sam 1 ja mislio. Zato mi se i Zuri. Ko zna. To su
Bozje tajue. Moze se jos§ i ozbilino razboliti. I u kre-
vet le¢i. A onda smo obrali bostan.

— Ma dobro, baéo. Ja Vas ne razumijem. Pa
kud ¢emo s bolesnim ¢eljadetom ? Kud li ¢u ja s njom
od vjencanja pa do smrti?

— Ta ja, da ti pravo kazem, mislim da Jelica
ne ¢e dugo. Bas zato i velim da treba pozuriti. Veé
ja nekoliko godina o tom mislim i nad tim Strepim
Cekao sam da samo barem neilo do godina dode.

— Ali, ako mi veé¢ nakon par godina zbilja
umre ? — upita Lajéo jo§ uvijek ne shvacajuc¢i kud
to otac cilja.

— Zato se upravo i treba pozuriti. Treba ¢&im
prije misliti na dijete. A kad je jednom dijete tu, onda
je i zemlja tu. Ona je jedinica.

— Ali ako umre? — opet ¢ée Lajéo.

— Ma ti, Lajéo, danas tako tesko shvaéas. Kao
da si cijelog vijeka u zape¢ku samo krompire gulio.
Ako umre, pa ako umre. Pa o tom se radi, da ne
umre prije nego li nam dijete dade. A kad je dijete
tu, 1 zemlja je tu. A Jelica onda — hja, pa mi joj
ne mozemo produziti Zivot ako to i Gospod Bog na
nebu ne ¢ce,

3'
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Lajco je dobro poznavao oca. A sad je i jasno
¢uo. Na tom on nacrtu veé godinama radi. Tu kost
on ve¢ nekoliko godina globa. To nije musica, koja
mu je u ¢upu slu€ajno uletila, pa ne zna van. Tu se
¢asu mora ispiti. Od tog ¢e ga nauma biti teZe od-
vratiti nego li liS¢e da s jeseni ne pozuti i ne opadne.
Trebat ¢e mnogo posla i mnogo — vremena.

Razisli su se ne rijesivéi nista. Odnosno Lajéo.
je odlucio da tu oevu osnovu pokusa porusiti, a ga-
zda Nikola, i ako je vidio da ¢e s Lajéom biti malo
okapanja, tim je viSe bio uvjeren da se to mora bas.
tako naciniti kako on Zeli i ho¢e. Ove ée jeseni Je-
lica biti u ku¢i. Lajéo mu nikad nije ni$ta krizao, ne
¢e ni sad. Malo se uzjogunio, a kasnije ¢e i sam reéj :
Pa dobro! Pogotovo kad gazda Nikola zna sto za
Laj¢cu 300 lanaca zemlje znaéi. Za zemlju bi i zadnju
kosulju prodao sa sebe, a kamo li se ne bi s Jelicom
svezao. A to je vazno. To ¢e Lajéu i pobijediti.

Za cijelog razgovora teta RuZa nije kazala ni
jednu jedinu rije¢. To je njen stari obic¢aj. Kad mu-
Skarci razgovaraju o vaZnim stvarima, onda ona Suli.
Tu je, ali ne govori. Samo slusa. A tek kasnije ona
ucini svoje. Kad se razidu. Kad se sve stisa. Tad se
ona kao kradom sjena privuce jednom, pa drugom.
I uvijek sve lijepo izgladi. I sad je vec¢ mislila Sto ¢e
1 kako ¢e s Lajéom, $to li i kako li s covjekom. Vi-
djela je: stvar je ozbilina. |

I teta Ruza i gazda Nikola su jo§ neko vrijeme
sjedili iza Laj¢inog odlaska i razgovarali o toj Zenidbi.
Teta Ruza je kusala izravnati muZevljeve nakane sa

sinovljevim Zeljama. No slabo joj ovajput polazilo za.
rukom.
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— Ljubav? Glupost! — govorio je gazda Nikola.
To su Zenske muSice. Kaka mi je to bila ljubav kad
smo se nas dvoje uzimali? Ti si gledala koji je mo-
mak najbogatiji, a ja koja djevojka. I kad smo do-
znali jedno za drugo, onda smo se ,zaljubili". Tako
¢e i Lajco s Jelicom.

Tako je tumatio gazda Nikola teta Ruzi, koja
je pored slicnih ra¢una s muZem, imala u zalihi jo$
i nesSto osjecaja. Znanala je koliko je bas§ ona pre-
patila kraj Nikole radi te zemlje, dok joj otac nije
predao njen dio. Zar da sad joS jedno c&eljade isto
podnese? Jer i u Lajéi teCe oceva krv. Ne posve
¢ista. Ali sli¢cna. Gotovo ista. Tek nesto slabo s nje-
nom razblaZena. Ali jo§ uvijek dovoljno jaka da opije
razum. A Sto je pri tom najgore, Lajéo imade tako-
der srce. On pored racuna i osjeca. Zapazila je to
ona jo§ davno. A najjasnija joj je potvrda bas u tome
Sto se, eto, mogao ¢ak do Katice sniziti. Ni ona ne
¢e dopustiti da joj Katica bude snaja. To nikada. To
nipos§to. Onda radije i bolesnu Jelicu. Ali opet ni
Jelicu ne. Bolesno é&eljade u kuéi. Bolesno cio Zivot.
Ili jo§ gore: ni bolesno, ni zdravo, nego cmizdravo.
I da Lajéo, njen Lajéo, bude cio Zivot uz nju vezan?
To ipak sinu ne Zeli.

Ipak se nije usudila Nikoli ni spomenuti za Ka-
ticu. Kusala ga je samo okolisajué¢i odvratiti od nauma
sa Jelicom. Ne bi li ipak bilo pametnije nac¢i zdravo
¢eljade pa makar i sa nesto manje zemlje? A onda
treba misliti i na Lajé¢ino srce — rekla je teta Ruza.

— Ajde, molim te, mani se besposlice. Lajco je
zaljubljen u jutra i livade, a ne u Zenske usi, kako
vi to suknje sanjate. Kao da smo mi muskarci Zeljni
lizati vaSe noseve.

Teta Ruza nije ba$ nista uspjela.
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Lajco je ipak bio bolje sreé¢e. Po3ao je sutradan
s ocem k Jelici, ali o zarukama ovajput nije bilo ni
spomena. Niti uopée o prosidbi. Isao je tek da bolje
upozna Jelicu. Da je vidi. Da s njom progovori koju
rijec. A i stari je bio s tim sporazuman, Njemu se,
doduse, Zuri, ali, eto, na koncu konca ima Laj¢o i
pravo. Nek djevojku upozna. Poznanstvo je pola lju-
bavi. I kad ve¢ RuZa neprestano drombulja o nekom
Mandi¢evom srcu, koje da i u Lajéi kuca, eto mu
onda prilike pa nek kuca. Nek se ugrije. Uostalom
cura je joS i mlada. Tek joj je sedamnaest godina.
Razrast ¢e se. A i bolest ¢e tad lakse prevuc¢i. Dok
samo prode te opasne godine u kojima se covjek
razvija. Vidjet ¢es kaka ée to biti liepotica. Ko ¢e-
lik. Kao i svi Goriéevi, Prava gora. Tako je govorio
gazda Nikola Laj¢i na povratku, premda u to §to je
Laj¢i govorio nije ni sam vierovao. Nego je naprotiv
kad ju je sad vidio zazelio jos Zarce, da se sa Zenidbom
sto manje odugovlaéi,

Gazda Nikola je volio, da njegovi ljudi imaju u
njega povjerenja, pa da mu zemlju obraduju s lju-
bavlju, razumijevanjem i privrzenos¢u. Nije stoga ni-
kad otezao ili skrtario u placanju radnicima. A nije
se nikad ni previde s radnicima natezao o nadnice.
Ljudi se u tom pogledu nisu mogli na njega nista po-
tuziti, Nikom nije otkidao od ustiju. ,Nije to éovjek
— znao bi re¢i — ko od svojih radnika odkida. Ta-
kav je ¢ovjek ili obi¢an razbojnik ili veé¢ propalica”.
Pa tako je i radio. Al; je zato i tjerao na posao.
Oko mu svagdje bilo. I kad je bilo vrijeme poslu,
kod njega se nije izlezavalo. Pa ipak nikad na rad-
nike nije vikao. Nikad se nj s jednim nije svadao.
On je imao svoj posebni naéin kako je s lijen¢inama
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svréavao. Samo bi Sutio i promatrao rad, a onda bi
najednom zaustavio Covjeka u po otkosa ili u po bra-
zde, izvadio novac, isplatio ga i poslao ku¢i. I znslo
se. Taj vise ne ¢e motikom na gazda Nikolinoj zem-
ljii zakopati. I tu je onda bilo uzaludno svako molja-
kanje. Rije¢ nije povlacio. Trazio je svoje, ali je i
davae svakom svoje. I ljudi su ga postivali.

A volio je nekoliko putla godisnje skupiti svoje
liude na glavni salas u Masnu Cosu. Bilo je to redo-
vito o njegovom imendanu. To je tad bilo neke vrsti
zborovanje. Svi su tad oZenjeni muskarci, koji kod
njega rade, bili tu na okupu. Pocastio bi ih obilnim
ruckom, Zalio dobrom kapljicom. ] onda s njima raz-
govarao. Pri¢ali su. Pretresali minulu radnu godinu.
Sto bi trebalo popraviti, §to nabaviti. Sto nije bilo
dobro. Sto bi se moglo bolje. Kako krave, konji, ovce.
Svako je tad iznosio slobodno svoje misljenje i za-
pazanje. A mnogo oé¢iju — govorio bi gazda Nikola
— svakako vise i bolje vide nego njegova dva. I
slusao je. Razmisljao. I Cinio po savjetu.

Na teta Ruzin se opet imendan skupile u Ma-
snu Cosu sve udate Zzenske. Pocastila bi ih lijepim
ru¢kom. Nazivala su to — Zenski dan. Jer toga dana
na cijelom imanju gazda Nikole Zenskadija nije radila
nista S$to nije bilo nuZno. To je bio Zenski svetac.
Bas kao i o svetom Nikoli muskarci.

Na Laj¢in bi imendan dosla na red sva djeca.
To je bio dje¢ji dan. I svako je dijete dobilo barem
po neki dar od Lajce. Neko Sesir, neko Sareni noz,
neko lijepu frulu, neko lutku, neko maramu, neko opet
pregacicu. Za svakog se po nesto naslo. ,Volim da
mi je é&eljad zadovolina" — opetovao bi tad gazda
Nikola po stotinu puta, oé¢ito i sam razdragan videci
kako se djeca vesele dobijenom poklonu,
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O svim se tim danima pri¢alo veé i mnogo prije,
a i mnogo kasnije. Ali je moZda ipak najvise radosti
donosila Velika Gospa. To je bio dan kad su svi
momci i sve djevojke bili gazda Nikolini gosti. Za
taj se dan ve¢ davno prije spremalo, O njem se na
Citave mjesece unaprijed pric¢alo. O njem sanjalo. A
tog je dana tu bio i gajdas. Cak i po viSe gajdasa.
Plesalo se cijelo poslije podne. A najvecu je buru
veselja izazvao uvijek ba$ gazda Nikola sam kad b;
se 1on uhvatio medu mladez u kolo. Nije bio bas igrac
od zanata. Nekako su mu noge slabo zelju slijedile.
Ali on je igrao onako po svom : skoéi gore vel ces
1 sam do¢i dolje! Samo $to njemu nije bilo bas naj-
lakSe od zemlje se otisnuti, No islo je kako je islo,
ali je islo. Mladarija se valjala od smijeha. A on bi
savoznojen govorio: ,Volim da mi je éeljad zado-
voljna”! Kola¢iéa se toga dana pojelo na vagone
Pet je Zena neprestano samo to pripravljalo.

Tu se veéinom i zenidbe sklapale. Ne da bi se
tu vjenCavalo. Nego tu se upoznavalo i ugovaralo. Tu
se oCi prviput zasvijetlile. Tu lica bolje mijerila. I tu
se odlucivalo koja ¢e s kim do jeseni pred oltar.

A Laj¢o je naravno toga dana bio jednak svima.
Govorili su mu ,mladi gazda, mladi gazga"“, ali ga
se potezalo jezikom i $alama bas kao ; svakog dru-
gog. A i on nije mario. Sta vise i on je sam bio uvi-
jek spreman na svaky vragoliju. Pa ako je trebalo
teta RuZu privezati uz klupu, sa koje se cijelo po-
slije podne nije micala, on je bio taj koii je donosio
uze. A ako je opet trebalo kojeg momka obuéi u ovéiju
koZu pa ga dovesti kao medvjeda, on je i za to bio
Sspreman. Samo nek je veselje. On bi najglasnije vi-
kao, videé¢i da je vino pri kraju: , Gazda Nikola, eno
Ce ti se bure rasusiti. Daj ga popari crvenikom" !




41

Tako je to islo svake godine.

Medutim ove Velike Gospe Laj¢o je neprestano
bio natmuren. Gotovo je neprestano sjedio, a ako bi
se i pomakao i nastojao da izigrava veseljaka kao
nekada, slabo mu je to polazilo za rukom. I sam je
to uvidao. A opazili su to i prisutni. | igrao je s os-
talima, ali je prisutan bio samo tijelom. Duh mu je
bio negdje drugdje.

Gdje ?

Djelomice je znao. Kod Jelice. Jer i ona je bila
tu. Ali djelomice ni sam nije znao gdje mu misli lu-
taju. Mislio je na Katicu. A ona nije tu bila. A tre-
bala je i ona tu biti. Drugarica joj Janja veli, da je
zdrava. Sinoé ju je vidjela. | jutros je s njom razgo-
varala. Zvala ju je no nije htjela doé¢i. Nije kazala
zaSto. Laj¢i je dan bio predug. Htio je da ta vika
¢im prije prode. Da se svijet razide.

Pred vecer je mladeZ posjedala na kola i uz
razdraganu pjesmu i svirku razisla se na razne strane
po salasima. lajéo je malo kasnije sjeo na konja i
posao prema Paprenja¢i. Sto je htio ondje ? Da nade
Katicu? Ne, nije to htio. Bar nije toga bio svijestan.
A ipak je iSao0 samo zato onamo jer je ona ondje
bila. Da joj bude blize. Srce ga onamo vuklo. On je
radi nje onamo poSao, a da to ni znao nije.

U nedjelju iza Velike Gospe trebao je Lajco
obaviti zaruke s Jelicom. Dan prije toga na vecer bio
je kuéni dogovor. Lajéo nije bio slabi¢. Bilo mu je
doduse neugodno o tom govoriti jer je znao da ce
nai¢i na tvrd, neprobojni zid u ofevom mozgu. Ali
je ipak pokuSao.

— Baéo. Vi volite zemlju. I ja je volim. Vi Ze-
lite naSu zemlju povecati. | ja to Zelim. Vi Zelite
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staru djedovinu opet u ruke dobiti. I ja to Zelim. Mi,
dakle, isto ho¢emo i isto Zelimo. Nas dvojica imamo
isti cilj. I bas zato jer i ja kao i Vi Zelim, da nasa
imovina ne prede nikad u tude ruke, bas Vam zato
ovo govorim. Ja se bojim, da ée moja Zenidba s Je-
licom biti ona lopata, koja ¢e Lamié¢ima iskopati grob.
NaSoj ¢e se zemlji prikopcati Gori¢eva, pa ée onda
zajedno i nasa i njihova oti¢i na bubani.

— Ti, Lajco — prekine ga gazda Nikola — kao
da si za fiskala izu¢io. Tako pametno divanis. A za-
sto sve lo ne bi rekao jednostavno i jasno. Jer ja te
bas nista ne razumijem. Sto kanis kazati s tom du-
gackom litanijom mudrosti? Kako ¢e to propasti i
nasa i Gori¢eva zemlja samo zato §to ¢ée se ujediniti ?

— Ne c¢e propasti zato §to ée se zemlje ujedi-
niti, nego zato §to éemo se ja i Jelica svezati. Vi
ste 1 sami nedavno rekli, da se s tom Zenidbom treba
pozuriti, jer je Jelica slaba. A §to ako ona umre prije
nego mi i imamo djece ?

— Prije svega, ja sam tebi, Lajéo, veé stoputa
tumacio, da ja ne Zelim imati u kuéi pilica, nego
samo jedno dijete. Ne zelim zemlju skupiti zato da
je ponovo jo§ vise raskomadam., Razumijes li me?
Dakle, ne djecu, nego dijete. A, drugo, ako ona umre
bas tako brzo, pa onda nismo nista izgubili. OzZenit
ces se drugiput. To je bar lako!

— To je svakako lakSe reéi nego izvrsiti. Ali
sta cete Vi naciniti, ako Jelica ne umre odmah, a
ne bude imala djece, ili ako to jedno dijete — kako
Vi Zelite — umre istom onda kad ja viSe ne budem
mogao imati djece? Sto éete onda naéiniti? Cija ¢e
onda biti i Goriéeva i Lamiceva zemlja ?

— Kazem ja da si ti, Lajco, izu¢io &ivutske
Skule. Nego sve je to sto i tu divani§ za macke.
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Kibi, da bi, pa to ti je. Ako bude ovo, ako bude
ono. Pa opet ako ne bude ovo, ako ne bude ono.
Okani se ti tog praznog divana. I podimo mi sutra
na Bikovo, da nas ne preteée ko, koji ne ¢e toliko
mudrovati kao ti.

— Znaju li Gori¢evi, da éemo mi sutra doéi?
— upita najednom odlu¢no Lajéo prekinuvsi oca.

— | znaju i ne znaju. Kako se uzme. Zasto?

— Onda neka nas pri¢ekaju jo§ godinu dana.
Sutra ne ¢emo i¢i. Kad sam ¢ekao dvadeset devet,
docekat ¢u i do tridesete godine. Zelim vidjeti kaka
¢e Jelica biti u osamnaestoj godini. A ako ko drugi
nju Zeli imati odmah, prosto mu bilo. Bit ¢u mu dje-
ver, ako Zzeli.

— Ti se, Lajéo, ali8? — upita otac prenerazen
ovom odlu¢nos¢u sina, jer je sad prviput u Zivotu
¢uo, da mu Lajéo ovako odgovara.

— Nije mi ni na kraj pameti do Sale. Stvar je
1 previSe ozbiljna. Radi se o nasoj krvi.

— Laj¢o, meni se sve ¢ini, da si ti danas ili na
lijeva nogu ustao, ili nagazio na kaku vracku. Kako
ti to govoris: ,Sutra ne ¢emo i¢i?!" Pa valjda u ovoj
kuéi odlu¢ujem sa zadnjom rije¢ju ja, a ne ti. I kad
sam ja rekao da ¢emo sutra i¢i, onda ¢emo sutra i
olici,

— Kasno je. Idemo spavati. Ljubim Vam ruke.
Laku no¢!

Pri tom je Lajéo ustao i sa tri koraka bio veé
na izlaznim vratima. Gazda Nikola je takoder ustao
i gledao za njim zabezeknut. Ovo mu se jo§ nikad
nije dogodilo. Nije ¢ovjek naprosto svojim usima vje-
rovao, Ma kako to njegov Laj¢o danas govori? I §to
mu je uopcée u zadnje vrijeme 7 Kao da je covjek,
Boze m' prosti, $enuo pamecu.
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— Ma slusaj ti stara, — obrali se teta Ruzi,
koja je uznemirena sjedila i cekala kako ¢e se za-
vrsiti taj zategnuti razgovor — Sto je to s Lajéom?

Veé ga duze vrijeme promatram. Izgleda mi, kao da
je bolestan, §to li mu je. Sve nekud luta. Bjezi od
kuc¢e. Po cijele dane obilazi imanjem, a nista ne radi.
Malo govori. Ne vidim ga ni da jede. Veé ga dugo
nisam vidio da se nasmijao. Obavlja poslove bez za-
mjerke, ali sve nekako bez prave volje. Kao da su
mu misli uvijek negdje daleko. Nije on prije takav bio.

Teta Ruza je poznavala svog muza. Znala je:
sad ¢e biti najpametnije ako ga odvede u krevet.
Nek se ispava i smiri. Kratko je stoga rekla:

— I ja ga ve¢ duZe vrijeme pratim. Nesto nije
u redu. Mozda ¢e biti bolje, da se stvar s Jelicom ne
prenagli. Lagano. Da prvo vidimo o éemu se radi.
I oStar se noZ vremenom otupi, a kako ne bi ovjeéje
srce. Hajdemo leé¢i, pa ¢emo u krevetu nastaviti.

w

U Paprenjac¢i na salasu se svazalo slamu.

Lajéo je posao onamo da vidi kako ljudi rade.
Na gumnu je zatekao Katicu. Stoji na vrh kamare
i baca bratu Stipanu na kola. Laj¢o je stajao po strani
1 promatrao. Katica je imala na sebi bijelu kosulju sa
zasukanim rukavima. Na glavi laku crvenu maramu.
Previjalo joj se tijelo pod teretom, ali je svakiput
vilama zahvatala ¢itav kiSobran Zute slame i zamah-
nuvsi snazno s njima dobacivala bratu toéno pred
noge. Slama je 3ustila, prasina se dizala, a ugodan
miris svjeZe slame S§irio se na okolo. Na kolima je
bivalo sve vise. Sunce je przilo.

Lajco je promatrao previjanije Katicinog tijela.
Pomislio je: bi li Jelica bila kadra i praznim vilama
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ovako zamahnuti u vis ? Kad su kola bila natovarena
i slama privezana, Stipan je potjerao konje, a Katica
je s vilama na ramenu posla pjesice za kolima. Lajco
je poSao s njom. SjaSio je s konja, i vodeéi ga za
uzde, iSao je kraj nje i on pjesice. Bijelac je klimao
za njim kraduéi uz put sa strane so¢ne mlade kukuruze.

— A §to je to s tobom, Katice? Ti kao da si
se posvadala s naSom kuc¢om i zavjetovala, da joj
vise nikad prag prekoraciti ne ¢es. Ne ¢e§ ondje da
ostane$. Ne ée§ onamo vise ni da proviris. Cak te ni
o Velikoj Gospi nije bilo. Nani si rekla, da se ni na
nju ni na baéu ne srdis. Znadi ja jedini ostajem, radi
kojeg to ciniS. A ja se ne sje¢am, da sam ti i§ta na
Zao ucinio.

— Ah, idite, mladi gazda, kako bih se ja na Vas
srdila. Vi ste uvijek bili tako dobri prema meni...

— Pa zasto onda bjezis od mene?

— Vi se samnom 3alite. Ne bjezim ja od Vas.
Eto i sad sam s Vama. Kako mozZete tako §to o meni
misliti...

Sutnia.

Idu jedno kraj drugog i sute. Svako gleda pred
sebe u zemlju. Katica je u opankama. I Lajco je u
opankama. Katica sa crnom kosom ispod lake crvene
marame sa crnim tockama. Povjetarac joj se s ispa-
lom kosom poigrava. A bujnu crnu kosu Laj¢inu raz-
nosi na sve strane. Katicino je lice preplanulo, Laj-
¢ino ve¢ od naravi mrko. Njegove se muske grudi pra-
vilno nadimlju ispod raskopcane kosulje, a njene po-
drhtavaju pri svakom koraku po neravnom putu. Tek
kroz trepavice oboje paze kud ¢e nogom stati.

Idu dobar komad 3suteéi.

Svako je zabavljen svojim mislima. A ipak oboje
o istom misle. O — Jelici.
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Bijelac za njima tapa i hrZze, maSe repom 1 vija
s lediju 1 iza sebe jato musica, koje ga u citavom
roju prate i na njeg slecu.

— Katice, trebam tvoj savjet. Mnogo. Da. Mozda
sve ovisi o tvojoj rije¢i. Hoé¢es li mi odgovoriti po
srcu? Onako kako osjecas, iskreno i jasno?

— Pa ne znam Sto cete pitati...

— Ja se zenim. To jest — brzo se ispravi —
ho¢e da me ozene. Sto na to veli§?

Katica je uzdrhtala i jo§ vise porumenila. Ali
put je bio truskav, a lice joj i od prije oZareno, {te
se to teZze moglo zapaziti. Lajco bi mogao jedino pri-
mjetiti kako se na jednom izgubila i gledala oko sebe
nesigurnim pogledom. Nije niSta odgovorila.

— Sto na to veli§ ti? — ponovi Lajéo pitanje.

— Pa... onda ¢ée biti svatovi — odgovori Katica
uz popratni usilni smijeh.

TobozZe smijala se, ali joj glas toliko podrhtavaos
da se vidjelo da joj i dusa i srce place.

— Katice — ukori je Lajéo — tebi je jos i do
toga, da mi se rugas. A ne zna$ da se radi o cijeloj
mojoj zZivotnoj sre¢i. Tebi je do ruganja a meni srce
puca. lebi je do ruganja, a ja se davim. Zar u tom
mom teSkom ¢asu nema$ niSta drugo da mi kaze§?

— Sta Vam ja imam kazati? Ako se Vi hocete
ozeniti, Vi cete se ozZeniti. Ako Vi to ne ¢ete, Vi ne
cete. Ja sigurno ne ¢u biti ni kuma ni starosvatica.
Meni ni u njedra, ni iz njedara.

— Tako?! — bilo je sve §to joj je Laj¢o na to
odgovorio. Mjerio ju je dugim pogledom, koji je bio
pun i prijekora i bola.

Katica je silno drhtala. Razgovor je opet za-
peo. Lajco ne zna kako bi dalje, a Katica jedva hoda
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od uzbudenja. Lajéo to ne zapaza, jer je i sam veoma
uznemiren.

— Otac hoce da uzmem Jelicu Gori¢evu — poce
opet Lajéo nakon izvjesnog vremena nesto smireni-
jim glasom. — Ti je pozna$. Meni je mnogo stalo do
toga da znam S$to ti o njoj mislis. Ti kao djevojka o
njoj kao djevojci. I napose ti Katice o njoj Jelici. Ja
vierujem da mi ti u ovom ¢asu jedina moze$ kazati
najispravniji sud.

Katica je ve¢ toliko drhtala da je jedva mogla
s Lajéom drzati korak. Ljuljala se. Svaki se &as po-
tepala. Pred oéima joj se maglilo. A ni Lajéo nije
mnogo bolje izgledao.

— Ne znam niSta zlo. Lijepa je. Bogata je.

To je bilo sve §to je Katica smogla nakon duge
muke, gutanja i pridrZavanja teskog daha. Grudi su
joj se tolikom silinom nadimale, da bi i u dunavskoj
vodi napravile talase.

— Lijepa je! Bogata je! — ponavljao je Lajéo,
koga su ovakvi Katicini odgovori upravo dotukli. —
Ti, Katice, kao da si odlu¢ila, da mi u srce nazabijas
najviSe Cavala, da da$ zadnji smrtni udarac. Lijepa
mozZe biti i Ciganka. Bogata moze biti i Turkinja. Pa
ipak niti mi treba Ciganka, niti Turkinja. Ja, Katice,
tebe pitam jer drZim da me sad jo$ jedino tvoje srce
mozZe razumjeti. A ti ovako... Nece§ da mi pomognes,
a mogla bi...

— Pa kako ¢éu Vam ja pomoéi?...

— Pitam te ve¢ po stotiputa: 3to tvoje srce
kaze o Jelici kao mojoj Zeni. Katice, ja te molim,
nemoj me mrcvariti. Ti znad Sto od tebe Zelim cuti.
Pitam te jer mi je tvoj odgovor prije konaéne odluke
potrebniji nego li gladnom komad kruha. Razumijes
li me? Katice, ti me voli§, od tebe sve ovisi...
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Sutnja.

Katica se potepala i skoro pala. Nesto je htjela
kazati, no rije¢i nisu izlazile. Gutala je. Gusila se.
Nije imala dovoljno zraka. Jezik kao drven. U oCima
se slio potok. Samo 3to se ne izlije. Maramu joj vje-
tri¢ svukao s glave. Jo§ se malko drzi. Visi na vratu.
[zgubit ¢ée je. No ona to ne primjecuje. Pred oCima
joj sve mutno. Ne vidi ni put. Osjeca samo Lajcu i
njega se drzi. O¢i ne smije podic¢i, jer ¢e proteci
suze.

— Dakle, nista... — rec¢e Laj¢o utucen uz du-
boki uzdah.

— Baéu se mora slusati...

— Dakle, odluéila si da ne kazeS. Ja sam nesi-
guran. Htio sam od tebe cuti. Sve sam na tebe sta-
vio. Kako ti kazes. A ti niSta. Znam, tvoje ¢e ovako
drzanje nas Lamice stajati nase krvi. Ali i ti ¢e§ to
skupim suzama platiti. Mislim da se ipak ne varam.
Samo ti odbijas. Otac me goni, ti ne primas... S Bo-
gom . .. |
Bio je zadnji ¢as. Laj¢o je to osjecao. | morao
je bjezati. Naglo se okrenuo, skocio na Bijelca, ostro
ga podbo nogama u rebra, da je Bijelac vrisnuo i sko-
¢io. Potegao ga je zatim tolikom snagom uzdama na
okret, da se konj propeo na straznje noge i skoro s
Lajéom zajedno prevrnuo. Katica je dreknula i sko-
¢ila u stranu. Lajcéo je veé jurio divljim galopom ne-
kamo natrag preko strnjike, uletio zatim u kukuruz i
jure¢i kroz njega, lomeci sve pod nogama, odletio je
nekuda u neodredenom pravcu. Katica je presiraseno
stajala, gledala i drhtala. Kud ¢e?...

Voz je sa slamom bio ve¢ daleko odmakao. Kad
se djevojka ponovo pribrala jedva je jo$§ nazirala
prasinu, koja se iza kola dizala. Namjestila je ma-
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ramu na brzu ruku, i s vilama na ramenu potriala
za bratom. Suze joj lijevale ko proljetnja kisa. Bila
je umivena. Glasno je jecala.

Kad je dosla blizu kuée obrisala je lice i oéi.
Popela se zatim na voz i dobacivala Stipanu slamu
na kamaru. Malo-malo pa joj je Stipan morao vikati,
da pazi kud baca. Sto ti je? lli baca preblizo pa se
sve spuza niz kola, ili mu baca na glavu.

Tu je noé¢ Katica proplakala.

Sto sam mu mogla reé¢i? — pitala se jecajuéi.
Zar da sam mu otvoreno rekla §to osjeéam? Zar da
sam mu priznala da ga volim? Zar da sam mu pala
pred noge i molila ga da me ne ostavi? Zar da sam
ga odgovarala od Jelice? Da ne slusa ba¢u? Zar...
O, to samo moje srce zna §to mislim. Kamo srece
da nisam nikad ni bila na njihovom salasu. Cijelog ¢u
Zivota bili nesretna ... Zasto sam pobjegla sa salasa?
Ta da sam mogla vjeéno bi na njem ostala i pjevala.
Ali... nikad od tog ne bi nista bilo... Znam ja
gazda Nikolu. | da mogu pobjegla bi, ne samo iz
Masne CoSe, nego i iz svoje koze. Da gledam Je-
licu... A $to sam drugo mogla nego pobjec¢i? Sto
sam mu mogla odgovoriti? Zar da i njega unesrec¢im ?
Mozda bi me i poslusao, ali §to bi s nama bilo? Kud
bi smo? Gazda Nikola nas ne bi trpio. Jo§ bi smo
isti dan morali seliti. A kuda? O, Lajco, Lajco, kad
bi ti znao ono $to Zeli§ znati... Ali nikad to ne ce$
iz mojih ustiju ¢uti. Nikada, nikada, pa makar i srce

puklo ...

Ni gazda Nikola ni Lajco od onog vecera nisu
Zenidbu spominjali. Teta Ruza je uspjela samo toliko,
da je gazda Nikola mirno podnosio onaj Lajéin od-
luéni stav. Ali vise ne. Gazda Nikola nije od svog

4
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popustao. Tek je Sutio. Pritajio se. Cekao je gazda
Nikola i drzao svoje, a ¢ekao je i Lajéo i drzao
svoje. Dvije se Lamiéeve glave sukobile. Koja c¢e
prsnuti ?

Od onog je razgovora proslo ve¢ skoro godinu
dana. Njih se dvojica sami na konjima vracaju iz Su-
botice. Svracaju na salas Stipanu, Katicinom bratu,
da mu jave, da sutra rano dode i otjera prodanu
marvu u Suboticu. Docéekala ih Katica i njena mati.
Nijima su rekli, jer muskarci nisu bili kod kuce. One
ih obadvije ispratile do puta.

Kad suveé dobrim odmakli od salasa obrati se
Lajéo ocu:

— Sto Vi, baéo, velite o toj djevoijci?

Gazda Nikola ga oStro pogleda i odmjeri. Obrve
mu se skupiSe. Lice mu postalo ukoceno. Neko- je
vrijeme Sutio, a onda prihvativsi ¢vr§¢e kajase svoga
Vranca, rece otsjeCenim glasom ba$ kao da je upravo
to Lajéino pitanje ve¢ Bog zna kako dugo c¢ekao:

— Ovo ¢e§ pitanje platiti punom cijenom. Sam
si ga naceo. Bit ¢u uostalom kratak. Tu djevojku ci-
jenim viSe nego Cetiri druge. Zdrava je kao drijen.
Lijepa ko vila. Marljiva ko plela. Brza ko lasta. To
je prvo Sto ti o toj djevojci velim. A drugo je ovo.
Toj je curi bila uvijek na usnama pjesma. Od onog
pak istog Ccasa od kad si ti poceo umovati o svojoj
zenidbi, sto ée biti ako bude i §to ne ¢e ako ne bude,
od onog istog Casa ja tu curu viSe nisam vidio ni na-
smijanu ni raspjevanu. Od onog je ¢asa i ona obje-
sila 1 labrte i nos bas§ kao i ti. Eto, to mislim o toj
curi. Jesam li ti odgovorio jasno, ili Zelis mozda jos
nesto cuti?

Lajco se poklopio uiima kao da ih prvi jesenski
mraz ofurio. Jer ovo je zbilja bilo i kratko i jasno.
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Nos, ako mu do sad i nije bio, kako je otac rekao,
objeSen, sad je uistinu bio. Sutio je i gledao u grivu
svog Bijelca. Nijedna pogrda. Najbolja u svakom po-
gledu. A ujedno takav ubod, koji je majstorski poga-
dao ravno na cilj.

— Vi to, izgleda, mislite re¢i — poceo je ne-
sigurno Lajco — da ja o Zenidbi s Jelicom =zato
oguZam, jer sanjarim o Katici i Katica o meni.

— Sto ti sanjari§ o Katici, sto li Kaiica o tebi,
to ja ne znam. Ne piSe vam na ¢elu. Ali i ti bi sam
bio previSe glup kad bi drZao mene toliko slijepim
da ne vidim, da ti s Katicom ne bi ¢ekao svoju tri-
desetu godinu, nego bi s njom po$ao na vjenianije
upravo 1 u sred posta.

Ove su odmijerene rije¢i upravo parale. Lajci je
ponovo trebalo malo vremena da se snade. Nije na-
vikao s ocem ovakvim tonom razgovarati, te se ne-
prestano gubio. Nije znao s$to bi odgovorio. Otac, su-
de¢i po glasu, nije bio ljut. Tek je hladno i odmije-
reno iznosio svoje staloZzene misli, 1 s njima lupao po
Laj¢inoj glavi ko snazan kova¢ éekiéem po svom na-
kovnju.

— Pa kad bi ja, recimo, posao s Katicom —
ne bas u sred posta, ali jednom prije njih ili iza njih
— pred oltar, 5to bi se onda dogodilo?

Ove je rije¢i Lajéo htio popratiti smijehom, ali
se i sam zaprepastio kad je vidio kako mu je to slabo
uspjelo. Htio je s tim napraviti $alu, ali se gazda Ni-
koli ni brk nije pomakao, a kamo li usnica na smijeh
razvukla. Istim je ledenim glasom odgovorio i na to:

— Onda bi se dogodile dvije stvari. Lamica tad
sigurno ne bi nestalo, ali Lami¢i Lamic¢evu zemlju ne

bi uzivali. Jer u tim svatovima — a to je drugo —
4°
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ne bih igrao ni ja niti tvoja mama. Niti bi tvoja mlada
ijednu noé¢ prospavala pod mojim krovom.

Rije¢i ko odrezane. Kratke. Istesane. Salivene.
Ostre. Jasne. Izgovorene bez i najmanjeg znaka lju-
tine. Ko krvnikove kojima izrice po svom zanalu
smrinu osudu. Gotovo bez trunka osjecaja. A tukle
su na odredeno mijesto ko u dobrog lovca svako is-
paljeno tane. Laj¢o se nije dalje smijao. A nije viSe
imao niti §to pitati.

Dalini su dio puta prevalili u Sutnji.

Konji su lagano kasali. Prasina se za njima di-
zala. Zabice prestraseno skakale pred konjskim kopi-
tama. Seve prelijetale u valovitim lijetovima iznad
njithovih glava hvataju¢i musice koje su oko njih oble-
tale. Medu zlatnim se klasjem crvenila papuska i pla-
vio korov. Mrak se spustao kad su njih dvojica ula-
zili u sala§ u Masnoj Cosi.

Ulaze¢i u kuéu upita Lajco:

— Koja po Vasem racunu dolazi jo§ osim Jelice 7

— Ona koja ¢e donijeti vise od nje.

— Koja je to?

— Take nema.

— To je Vasa zadnja?

— Sve dok sam pri zdravoj pameti...

*

U nedjelju iza Petrova otisli su na zaruke.

Gazda Nikola je bio raspoloZzen kakog ga ljudr
ve¢ davno nisu vidjeli. Jo§ od onog vecera kad se
s Lajéom poreckao. Kao da su mu sva zvona popu-
cala. Uvijek je bio namrgoden, nabrundan, ozbiljan.
| uvijek sam. To je svima upalo u oéi. Dok su nekad
otac i sin bili nerazdruzivi, sad ih ni od lijeka nisi
mogao vidjeti zajedno. Zajedno su isli samo onda, kad
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mesto nisu mogli jedan bez drugoga obaviti. Razgo-
varali su pak medusobno i tad samo po apotekarskim

mjerama: ,Dobro!" — U redu!" — ,Idem onamo."
« Irebalo bi ono naéiniti!* — , Hvaljen Isus!" i ,Zbo-
gom!" — To su bile jedine rijeé¢i, koje jo§ nisu za-

boravili. A ne da su se jedan na drugog srdili. Ne.
Nego eto, Lami¢eva krv. Svaki je imao svoj nacrt i
nijedan nije htio popustiti. Otac je mislio, da je on
stariji. A Lajco je opet radunao: tu ja imam glavnu
rijeé. Nisu se svadali. Cemu? Nisu valjda djeca? Ga-
zda Nikola je znao, da u Laj¢i tefe njegova krv, pa
je znao, da kad on tvrdi da ne ¢e popustiti, da to
ne ¢e ni njegov sin. Izbiti pak nesto Lamic¢ima iz
njihovih glava, kad oni u njih nesto zabiju, to je teze,
nego oteti macki misa iz stisnutih zubiju. Toga su bili
svijesni obojica. | stoga su obadvojica smatrali da ¢e biti
pametnije Sutiti i cekati. A gazda Nikola se ipak po
malo i straSio. Ako Laj¢o jednom zbilja prekrizi, onda
tu ne ¢e viSe pomoci ni svi baba Verkini uroci.

Lajéo je pak sa svoje strane lomio svoju volju
i krSio svoje osjecaje. To pak nije iSlo lako. Na ma-
hove je znalo u njemu sve uzavreti i odlu¢ivao, da
¢e radije i prosjak postati nego vezati se s onom, koju
njegovo srce ne ¢e. Ne mozZe Katicu, ne ¢e ni Jelicu.
Vidjet ¢e ko ée konaéno pobijediti. No malo po malo
u njemu se bura ipak stiSavala i nad osjecajima je
prevladavao razum.

Zaruke su prosle.

Nedjelja je iza Velike Gospe.

Vecer.

U Masnoj su Cosi na salasu svi troje.

Kad je veéera bila gotova, dok je posluga raspre-
mala, njih troje podose u sobu pa da konacno urede

s tom zZenidbom,
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— Bac¢o i nane — poceo je Lajéo. — Vidjeli
ste da sam ucinio, $to ste zelili. Skupo me to stoji,
ali sam ipak popustio. Ja ¢u se — jer to tako vi Ze-
lite — sa Jelicom i vjencati. S moje strane ne ¢e vise
biti zapreka. Nicega se, dakle, ne trebate bojati. Na-
ravno, da bih ja najviSe Zelio, da u toj Zenidbi budem
sretne ruke. Ali ja se te Zenidbe strasim. Ponavljam.
Vien¢at ¢u se s njom. Niceg se ne trebate plasiti.
Ali Vas jo§ zadnjiput molim: odreknite se Jelice, jer
¢e ta zenska sa sobom donijeti u nasu kuéu smrt
nasoj krvi. Sad je poznam. Jelica je skroz na skroz
bolesno ¢eljade. Njezino rumenilo nije zdravlje. Njen
smijeh tjera ¢ovijeka na sazaljenje. Preko njenih bi
grudiju valjak mogao prec¢i, a da ne bi imao §to srav-
niti. Ona se mice, jer mora. Ona se krece jer je mla-
da. Ali ona ne Zivi, ona tek Zivotari. Ona ¢e mozda
imati 1 djece, ali njena djeca ne ¢e djecu docekati.
Ja se bojim, ja ¢u biti zadnji Lamié. I jer to niposto
ne bih htio biti, ja Vas i zadnjiput molim: odrecite
se Jelice!

— Ti u toj stvari gledas precrno. Jelica nije ni
blizu toliko slaba koliko ti mislis. Mlada je jos. Razvit
ce se.

— Vi to, baco, kazete, ali u te svoje rijeé¢i ni
sami ne vjerujete. Ja Vas poznam i znam da znate
pravilno ocijeniti vrijednost pojedinih ljudi. Ono sto
vidim ja, to zapazate i Vi. Samo jer sad Zelite imati
Gori¢evu zemlju, zazmurili ste na obadva oka. To ¢e
nam se osvetiti. Vi Cete se pokajati. Uostalom, ja Vas
molim, da dopustite da i moje srce nesto kaze. Ja ¢u
biti Jelici vjeran, ali ja volim Katicu Stanticevu. I nju
zelim imati za Zenu.

S tim je mjera bila prepuna. Stari je ustao i lupio
o stol tako snazno, da je teta Ruza skocila pred sina
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bojeci se, da mu se Slo ne dogodi. No Lajco je samo
o¢ima trepnuo 1 sjedio dalje mirno kao da se nije nista
dogodilo.

— Da si barem rekao Ciganku — vikao je gazda
Nikola Setajué¢i nervozno po sobi — onda bih znao
da si Senuo pamecu, ovako ne znam ili se rugas meni
ili toj curi.

Teta Ruza je drhtala. Laj¢o odgovarao spokojno
i odlu¢no.

— Nikom se ne rugam, a mislim da ¢e doci
vrijeme kad cete uvidjeti koliko se Vi rugate nasoj
krvi. Vi ¢etle biti grobar Lamic¢eve krvi, jer ona ce se
samnom osuditi, S tim cete saznanjem u grob.

— Svréili smo! — dreknuo je stari. — Hoces li
Jelicu ili ne?

— To odlucite Vi.

— Onda: Laku noc!

Godinu dana iza vijen¢anja Jelica je donijela na
svijet prvo dijete. Po gazda Nikolinoj zelji bilo je i
zadnje. Nadjenuse mu djedino ime, a zvali su ga Ni-
kolica. Dijete je bilo zdravo. Lijepo razvijeno. Prava
djedina slika. Jelica se takoder nesto popravila. Po-
punila se i dobila izgled Zene. lzgledalo je, kao da
jnj je ba§ porodaj vralio zdravlje.

Medutim veé¢ iduée jeseni iza porodaja pocela
je upadno gubiti boju. Savijala se. Kasljucala. Nije se
na nista tuzila, ali je postala nekako sumorna. Veé
nakon i najmanjeg naprezanja osjecala se umorna
i morala je sjesti. Pred Bozi¢ je legla u krevet. Digla
se tek iza Uskrsa.

Dijete je bilo zdravo. Probili mu zubiéi. Hodao
ie. Tepao je. Niko veseliji nego gazda Nikola, koji se

v"v/\'
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prije viencanja borio s Lajcom, ali su mu ipak mnoge
no¢i prosle nesnene. I njega je izjedao strah. Sto, ako
se LajCino proricanje zbilja i ostvari? Pa kad je sad
vidio zdravo dijete u svojoj kuéi, postao je opet ve-
seo. Nosio ga u naruéju po cijele dane. Gotovo se
nije od njega ni odvajao. Kao ono nekad Lajéi, veé
mu je u povojima tumacio sve svoje poslove i nacrte.
A kad je Nikolica dorastao do nogu, skakutao je po
vazdan za njim po dvoristu. — ,Dida! Dida!" — orio
se djeciji sitan glas po Masnoj Cosi. Gazda Nikola ga
morao stavljati i u krevet. A s njim je najviSe i spavao.

Jelica medutim sve viSe propadala. Sama koza
na kostima na njoj. Odijelo joj visilo ko na motki
objeseno. Ipak Zivila je i micala se. Cekali su samo
cas kad ce zaklopiti oc¢i. Ali mjesto na nju, smrt je
vrebala kao lija iza grma na drugu Zrtvu, na Nikolicu.

Bio je sveti Josip. Prve su rode pocele klepetati
nad Masnom Cosom. Nikolica je imao ognjicu. Ubrzo
mu se zatim pojavise na vratu guSe. Gazda Nikola
skoro da ocajava. Moglo ga se u svako doba dana
vidjeti gdje kraj malog sjedi na stoéiéu pod hrastom.
Posla preko vrata na sve strane. Gazda Nikola se ne
miCe od djeteta. Sjedi kraj njega i Suti. Po cijele dane
ne progovori nikom ni rije¢i. Na pitanje ili uopée ne
odgovori, ili tek nesto polujasno smrsi kroz zube.
Nocu ustaje bezbrojputa iz kreveta — zapravo spava
zeCjim snom — i dolazi u sobu Jelici: ,Jelice, §to
je s Nikolicom?" Okrene se zatim i izide, pa da se
za par Casaka opet pojavi u sobi: ,Jelice, spavas?
Sto je s Nikolicom ?* A Nikolici nista bolje.

Na Veliku se Gospu skupila sva mladeZ na sa-
las u Masnu Cosu kao i uvijek. No ovajput nije dosao
gajdas. Donijeli su sveéenika. Nije ni kolo bilo. Ni-
kolica je lezao u cvijeéu hladan u lijesu.
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Gazda Nikola nije tri noéi spavao.

Od nemo¢i je konaéno i sam pao u krevet.

Da svisne od oéaja.

Sto sad?

Jelica je lezala u krevetu. Ili, nije lezala, ali se
kao smrt povlacila iz sobe u sobu, i sad sjedala na
ovu klupu, sad se pruzala na onu postelju. Smrt joj
iz o¢iju virila. Ali umrla nije.

Na Jelicu gazda Nikola nije vise htio ni pogle-
dati. A Lajée se nekako kao stidio, plasio, §to 1i?
Ali svakako ga je izbjegavao. Prema snaji je pak po-
stao Cak i osoran. Uostalom uopée je vrlo malo go-
vorio. Najvise je sjedio u dvoristu i nesto sam =za
sebe razmisljao. Obi¢no ga se moglo vidjeti gdje sje-
di na panju, podboéio obim rukama bradu i tako
sjedi i Suti.

Laj¢o je dvorio Jelicu kao majka kéer. Nastojao
je da joj bar on olaksa snositi teski kriz. Znao je:
nikom teZe nego njoj. Mlada a vene. Po povratku s
polja joj je donosio bukete svjezeg poljskog cvijeca.
U dzepovima je uvijek imao nabranog vocéa. Pricao
joj o svem §to mu je u pamet dolazilo. Samo da je
raspolozi. No Jelicu je bilo tesko razveseliti. Njene
su mlade oé&i bile zasadene samom sjetom i bolom.
Tesko joj je bilo i na pomisao da mora tako mlada
umrijeti, ali je jo§ najviSe tistilo saznanje, da je u
ku¢i na smetnji. Gazda Nikola pak to nije skrivao.

— Lajéo — rece jednom Jelica dok su njih
dvoje sjedili sami u sobi — moli se da ¢im prije
umrem.

Lajéo se trgne na te rije¢i te je oitro pogleda
i odgovori odluénim glasom:
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— Jelice, kako mozes$ tako nesto govoriti? Ka-
kav je to divan?

Jelici navrijese tople suze.

— Laj¢o moj, Lajéo! Kad bih ti mogla vratiti
lijubav za ljubav, spremno bih si srce iz zivih grudiju
izrezala 1 dala ti ga. Ali ja sam ti samo nesreca i
kriz.

— To, Jelice, nije istina, i vise mi to nemoj
nikad spominjati. Jer da si ti meni nesreca i kriz,
onda ne bih ja tu bio povazdan kraj tebe. Ti si moja
zena. Ostavi se tog divana i gledaj bolje ove karan-
file. Vani sja sunce. Zelis li mozda da te iznesem?

— Mozda bi bilo dobro.

Lajéo joj pride, uzme je jednom rukom ispod
koljena, drugom ispod leda i podigne. Dosao je s
njom do vratiju kad se Jelica opet javi.

— Ne, Lajco, ostavi me. Slaba sam. Odvise. Ne.
Hvala ti. Odnesi me na krevet...

Lajco je poslusao. Polozio je opet brizljivo, po-
lako na postelju. Jelica je teSko disala. Veé je to
malo pomicanje jako iznurilo,

Gledala ga je.

— Ti si tako dobar...

Sutnja.

Jelica place. Ne jeca. O¢i su joj zatvorene. Le-
zi na ledima. A suze joj naviru ispod irepavica za-
tvorenih oé¢iju. Zuta je kao citron. Ne trese se. Ne
vidi se da joj se grudi nadimlju. Da joj suze ne cure,
reklo bi se: mrtva je. Laj¢o sloji, naslonjen na kre-
vet. Gleda u nju. SnuzZden je. Sve bi uéinio. Al je
nemocan. Vidi, umrijet ¢e. A tako je mlada.

U sobu je neko uSao. Laj¢o nije ni glavu digao.
Mozda nije ni ¢uo kad su se vrata otvorila. A na
njima je stajao gazda Nikola.
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— Lajéo! Ma hajde, ¢ovjece, makni se. Cijelo
si popodne u sobi, a vani toliko posla. Ne ¢eti Zena
nikud odletiti. Ne boj se. Ostavi je na miru i idi svo-
jim poslom,

— A kakav je to posao? — upita nemarno
Lajco.

— Vidi ga! — razgnjevio se stari. — Svakako
pametniji nego da cio dan lizeS Zenu. Treba vidjeti
da li ljudi rade. Jesu li na svom poslu. Mozda se i
kaka nesreca dogodila. Nego on cijele Bozje dane
sjedi kraj kreveta, kao da ¢e mu ko ukrasti Zenu.
Ako ti je bas toliko do nje, zakili se s njom pa je
nosaj sobom, samo se makni.

Stari je iziSao. Jelica je gorko plakala. Lajco
joj prisao i uzeo je za ruku. Sjeo joj celo glave.

— Nemoj plakati, Jelice. On nije ni svojoj Zeni
nikad ¢elo poljubio, a kamo li joj suzu otro. Tako
mu je srce. Mogla si ga ve¢ nauciti. Ni ne misli ono
sto govori. Cio dan se sam ne mife, pa mu onda
muka kad vidi da jo§ neko sjedi.

Jelica je 3utila, a suze su joj sve jace curkom
niz obraze tekle.

Lajéo je taman od nekud doSao kad mu se iza
lediju pojavi Mijo Stanti¢, muz Katice Stanticeve,
koja se ve¢ davno udala i zivi u svojoj siromasnoj
kuéici, i zivi sretna kao slavuj u svom gnijezdu.

— Gazda, do$ao sam Vas zamoliti, ako bi bili
tako dobri, pa nam dopustili da smijemo sutra kolima u
Suboticu.

— A 5to se dogodilo?

— Dijete bi nosili na krstenje.

Lajéi se lice smrklo.

— Tako? A cije?



— Moje.

Lajéi seredali trzaji za trzajima na licu. Uvo-
dio je konja u staju i vezao ga, a da nije niSta od-
govorio. Bio je prilicno nemiran. Tek kad je zatim
ponovo iziSao nastavio je zapoceti razgovor.

— A 3to je?

— Momak, fala Bogu. Momak. Bit ¢e Lajco.
Tako je Katica zelila. Bas na Vase ime, gazda.

— E pa onda ti cestitam. Pa lijepo, lijepo —
pruzi mu ruku. — Drago mi je. A Katica je zdrava?

— Nije joj do sad niSta smetalo. Ne tuzi se.

— Dobro, dobro, Mijo. Bog ga blagoslovio sa
vama svima u kuéi. Mozete, mozete. Kako ne. Samo,
eno, bas dolazi gazda Nikola. Idi njemu reci. Kazi
da je Katicino. Reci da je cetvrto, i da je musko.

Gazda Nikola je dolazio od nekud iza staje iz
voénjaka i nosio kolje i suho granje. Lajco je uSao
u konjudnicu, ali je sluSao gdje mu otac vice i grdi
$to svaki dan samo besposlice. Ljut je kao ris. Pozna
ga po glasu. Skoro je odvijao ¢ovjeka. No onda se
ipak svladao i pribrao. Dopustio je. Da stvar izgladi,
Lajco je Miju uveo u kucu i pocastio ga kao sretnog
oca §ljivovicom. Jo§ mu je i na put natovario suSe-
nog voca. Nek to ponese Katici. Nek joj to kuhaju,
pa nek pije ¢orbu. Da ojac¢a. Nek je pozdravi. I on
¢e im do¢i koji dan. Dok Katica ustane. Da im vidi
momka.

Mijo je otiSao. Mladom se ¢ovijeku svijetlilo lice
kao da je s tim novim djetetom dobio cijelu Jelicinu
djedovinu. A nije imao niSta osim odijela na sebi i
tudeg krova nad glavom. Svakom se novom djetetu,
napose muSkom, radovao ko zori suncanoj iza tmurne
no¢i. Uvijek bi tad ponavljao razdragan: ,Deset no-
vih prstiju! Deset novih prstiju!“ Morali bi ga nekud
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poslati. Nek ide kudgod hoée, samo nek ne smeta.
A on je i iza pluga poskakivao i fuc¢kao. Svom je
konju ljubimcu Gidranu tumacio, da ¢ée on za trinaest-
Cetrnaest godina crknuti, jer je konj. A Steta jer ne
¢ce vidjeti kako ¢ée njegova djeca plugom ravnati. I
onda bi prisao do Gidranovog uha i vikao mu od dra-
gosti da se svud naokolo orilo: ,Cujes ti, konjska
mrcino, ti ¢e§ jednom crknuti, a Stanticevih ne ce
nestati. Bit ¢e dvadeset novih ruku, koje ¢e me na-
slijediti. Osam ve¢ ima..."

Gazda Nikola je pak iza Mijinog odlaska opalio
Milkova, koji mu se pleo u noge, da je siromah od-
jurio nekud iza slame bez traga, i jo§ dugo ondje
stenjao. Cio dan je vikao po dvoristu. Grdio na koga
je stigao. Bacao i Sorao sve na Sto je naiSao. Naisao
je na vile naslonjene na zid kraj naslona. Uvijek su
ondje stojale i prije. No nikad mu to nije smetalo.
Sad ih je lupio nogom i odbacio ¢ak na sred dvo-
rista vicuci: Ko je lud to ovdje stavio! Kao da je
¢ovjek na osinjak sjeo. Sve mu je smetalo. Nista mu
nije bilo po volji. U dvoristu su ve¢ svi znali, da je
u takim ¢asovima najbolje ne sresti se s o¢ima. | svi
se sklanjali ispred njeg ko kokoske ispred bure. Nije
govorio o ¢emu se radi. No Lajéo je vrlo dobro
shvacao. Stare su to stvari. Jelica lezi ni Ziva ni mrtva.
Bez djece. Godine prolaze. A Katica kao da je za-
vijet polozila, da ¢e gazda Nikoli napakostiti, pa svake
druge godine, ako ne i prije, donosi po jedno ko ja-
buka zdravo dijete... '

Ne ¢e to tako dugo trajati. Previse se nebo na-
oblaé¢ilo. Lajéo je stoga ¢ekao samo ¢as kad ¢e bura
provaliti. I Lajéo se na nju spremao. Oluja je i dosla.
Najednom, iznenada, kao 3§to to i uvijek biva.
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— Konaéno 35to ti mislis? — upita ga jednog
dana gazda Nikola sav se tresuci od ljutine.

— A §to ja tu imam uopc¢e misliti? Vjetar ce
duvati u svom pravcu i savijati liS¢e na svoju stranu,
pa makar ja koliko duvao u protivhom smjeru.

— Ali, ¢ovjece, ti ne misli§ na to, da si zadnji
[LLami¢ u naSoj kuc¢i. Da se s tobom nasa krv susi.
Da je sve to naSe imanje uzalud skupljeno...

— O svim sam tim stvarima ja poceo misliti jo$
ravno prije deset godina. No onda ste Vi htjeli imati
Goriéevu zemlju. Ja sam na to veé onda mislio.
I kako se sjecate, borio se s Vama i sa mamom, da
me ne tjerate, da ne uzmem Jelicu. Dobro se sjeéate,
da sam Vas molio da mi dopustite da uzmem Katicu.
Ali Vi ste lomili moju volju. Na ono §to je moje srce
osjecalo, pljuvali ste, i trazili jedino izvrSenje VaSe
volje. Ja sam Vas poslusao, premda sam bio svijestan
Sto nas sve moze zadesiti, Ne moZete mi prigovoriti.
Bio sam Vam posluSan sin. Vi sad mislite na nasu
krv. Ja sam na to mislio onda kad sam iSao na vjen-
¢anje. Sad dakako vise ne mislim. Jer ¢emu? Tu se
sad nema Sta naciniti, nego prepustiti BozZjoj wvolji.

— Nek vrag nosi 1 Goriéeve i njihovu zemlju,
i Jelicu, i onaj dan kad sam je prvi put vidio. Nek
pokupi svoju zemlju i nosi je svom ocu. Nek seli od
kud je i dosla. Nama je stalo do nas. Ako ¢ée s njom
njihova krv, ne mora s tobom radi nje i nasa. Mi mo-
ramo nas spasiti dok je jo§ vrijeme. Uzmi kogagod
hoc¢es. Uzmi ako hoce$§ upravo i Katicu Stanti¢evu.
Uzmi, ako hoces i Turkinju, samo neSto nacini. Daj
mi dijete ! Cujes, daj mi dijete!

Stari je bio kao izvan sebe. PriSao je Lajéi i
raSirivs§i svih deset prstiju na rukama unio mu se u
o¢i i vikao kresSte¢im glasom:
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— Dijete mi daj! Daj mi dijete, pa makar i sa
crnom Cigankom...

— Vi se, baco, ili 3alite ili rugate. A kud éu
s Jelicom?

— Odvijaj je od kud je i dosla. Odjuri je. Ostavij
je. Nek i ona tu bude. Nacini s njom S§togod hoées.
Samo nesto nacini. Pojedi je. Izlizi je. Stavi je za
Sesir, ako hoces. Ne marim. Samo nesto naéini. Prerezi.
Uc¢ini nesto. Budi ¢ovjek. Misli na svoju krv koja se susi...

— Baco, kasno je. Sve je kasno. Protiv moje
volje natjerali ste me u tu ubitaénu Zenidbu. Ja sam
se tad mogao vasoj volji pokoriti, jer sam tim gazio
samo svoje srce i niSta viSe. Sad od mene trazite, da
gazim i visi, Bozji zakon. Tu céete stati. Jer na to
pravo nemam. Dalje ne ¢emo ni korak. Niti tu ja imam
Sto prerezati, niti ja Sto mogu prerezati, niti ja hocu
§to prerezati. Nama sad ne ostaje niSta drugo, nego
ono Sto smo skuhali pojesti, pa skrstiti ruke i cekati.

— Lajéo — pao je gazda Nikola na koljena pred
sina — Lajco! Ti jo§ sve moze§ popraviti. Ja sam
sve skrivio. Ja to priznajem. Ali jo$ nije sve propalo.
O tebi sve ovisi. Ti moze$ jo§ sve spasiti. Spasi La-
mic¢evu krv! Saduvaj Lamiéevo ime! Ne daj da budes
zadnji naSe kuce. Misli na znoj koji su nasi stari pro-
suli po toj zemlji i ne daj da prede u tude ruke!
Misli na grobove u kojima ée nam se predi okretati
kad se tebe bude zakopalo! Misli...

Lajco ga prihvati za ruke i podigne.

— Ustanite, baco!

Lajéo je bio tronut. I on je drhtao kao prut. Niz
lice mu curili potoci suza.

— Uzalud plaéemo obojica. Mi smo si sami smrtnu
osudu potpisali. Ja ne krivim Vas. Ja i sebe prizna-
jem jednakim krivcem. Mogao sam se oduprijeti Va-
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Sem ondasnjem nasilju i danas bi drukcije stojali. No
sad mi je Jelica Zena. I pred ljudima i pred Bogom.
Zakleo sam joj se pri vjen¢anju javno pred svim svi-
jetom u crkvi, da ¢u joj do njene ili do moje smrti
biti vieran. Ne mogu svoju rije¢ gaziti. Mi smo ne-
sretnici i nemojmo radi svoje nesrece i druge jo$
unesrecivati. Pustimo sad stvari BozZjim mlinovima...

Jelica je mrtva.

Lajco je navrsio pedeset i jednu godinu. Gazda
Nikola gazi sedamdeset i cetvrtu. Teta Ruza je vec
davno u grobu. Jo§ prije Jelice. Odmah nekako iza
Nikolice i ona se preselila na drugi svijet.

U Masnoj Cosi na salasu gazda Nikole zive dva
pustinjaka. Lajco i gazda Nikola. Bez djece. Bez Zena.
Sami. Bez izgleda na buduénost. Sumornih ociju i
potiStenith pogleda. Prestao je onaj obicaj da im se
na salasu skupljaju i ljudi i Zene, i djeca 1 mladez.
Nikog ne trebaju. I sami su si preteski teret. Imanje
se zapu$ta. Nema prave volje za rad. Gazda Nikola
viSe ni nije za rad. Oronuo je i oslabio. A Lajc¢o na ti:
jelu zdrav, ali u dusi takoder posve satrven. Nema
ni najmanje zivota u njemu. Ljudi govore o njima:
.Lamicevi broje dane, ili dani broje njih. Nesto je-
ste!" Posluzuje ih u kué¢i stara baba Maca, Lajcina
nekadasnja dadilja. I Ruzica, djevojka Katice Stanti-
ceve.

Podne je.

Ruzica poziva gazde na uzinu. Njih obadvojica
sjede pod krosnjatim hrastom. Sjede tu vec¢ cijelo
prije podne. I Sute. Nisu danas jo$ nijednu jedinu rijec iz-
ustili. Ni na Ruzicin se poziv nisu odazvali. Culi su
poziv, ali se nijedan nije ni pomakao. Nisu gladni, ili
im nije do jela.
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Iz kuhinje se ¢uje plaé.

RuzZica place. Poznaju je po glasu.

Lajéo ustaje i odlazi u kuhinju.

— Sto je, dijete? Sto places?

— Gazda, ja ne ¢u vise tu bit. Ty je sve ko na
groblju. Niti ko §to govori. Niti se ko smije. Niti pjeva.
Niti se jede. Ja ne éu tu vise biti Pustite me da
odem svojoj mami. Radije ¢u na suncu kopati. Ra-
dije Zetvu raditi. Radije kisnuti na kisi. Nego tu vise
biti. Pustite me mojoj mami. ..

Djevojka se tresla od placa. Pregacom ije bri-
sala o¢i i suzama poliveno lice. Prava majka. Kati-
cine oci. Katicine usne. Katicina kosa. Katicin glas,
Ko da su u istom kalupu izradene. Lajco je gleda.

— Nemoj, dijete, plakati. Smiri se. Sto ces.
Nama je tako. Ali ti budi vesela. Pjevaj cio dan.
Mozda ¢es i nas razveseliti. Sali se do mile volje.
Ne ¢e§ nam smetati. | tvoja je mama nekad po toj
ku¢i pjevala od rane zore do kasnog mraka. [ svi su
onda tu bili veseli. Cini i ti tako. Ostani mirna i bu-
di tu,

Pogladio je po glavi. Okrenuo se. Uzjasio svog
konja i nekamo otisao. Nije nikom rekao ni kud ¢e
ni kad ée se vratiti. Nije to ni on znao. Otisao je
samo da bude sto dalje od salasa. Od Lamicevog Zi-
vog groba... :

Vietar je sve jace duvao.

Dize se prasina. Zrak postaje zagusliiv. Zapara
je. Od istoka se valjaju tmasti oblaci. Te&ki su. Pre-
vréu se jedni preko drugih. Sve u kraé¢im razmacima
sijeva. Iz daleka se ¢uje podmuklo mumljanje. Perad
se skriva pod krov. Milkov se CeSe, okrece i urla,
Zatim se uvlaéi u slamu i odandje zavija. Cuje se

5
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zveket prozora. Drveée se savija i skripi. Mrak se
spusta. Tu i tamo kapne po koja kisa. Gazda Nikola
sjedi pod hrastom. U zubima mu Zuta psenic¢na slamka.
Naslonio se laktovima o koljenima. Ruke podupro pod
obraze. 1 tako sjedi. Jos se od ranog juira nije
odatle makao. Jos nista nije danas okusio. Ni rijeci
od njega nije danas niko cuo. Kako je ustao iz kre-
veta, neéto je Svrljao oko kuce, tad se smjestio na
taj panj, i viSe se nije micao.

Vietar mu jednim jakim zamahom zahvati SeSir
i srusi s glave. Kotrljao ga niz dvoriste. Zapeo s
njim o drvo i zastao. Novi ga je val ponovo zahvatio
i odnio sve do slame, gdje se zaustavio. Gazda Ni-
kola se nije ni trgao. Ni rukom nije makao. Nije ni
oka podigao. Kako je sjedio, tako je sjedio. Ko mrt-
vac. Ko kip od kamena.

Dolazi Ruzica i staje pred njega.

Zove ga unutra. Vecera je gotova. Pita hoce li
¢ekati mladoga gazdu ili Zeli sam odmah jesti. On
ne odgovara. Djevojka ga uzima za ruku i povlaéi.
On samo nijemo bulji u zemlju pred sebe.

— Gazda, hajdemo unutra. Bit ¢e oluja.

On se ne mice.

— Noé¢ ée biti.

— Noé mi je 1 u dusl.

— Ali, evo, samo §to se ne spusti kisa.
— Bar da mi i srce prokisne...

Govorio je to nekim tudim, bezosje¢ajnim glasom,
koji nije odavao ni volju, ni Zivot. Nije se ni makao.
Dijevojka je neko vrijeme stajala kraj njega u dvoumici
sto da nacini. Okreée se. Gdje mu je SeSir? Vjetar
biva sve jac¢i. Igra se s gazda Nikolinom kosom. Dize
Ruzicinu suknju. Opazivsi RuZica SesSir kraj slame,
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pode do njega, digne ga, oprasi i stavi mu ponovo
na glavu. On je i dalje sutio.

Pocelo je ve¢ dobrim padati. Samo par ¢asaka
zatim 1 iz neba su lijevale prave nebeske rijeke. Gazda
Nikola je jos uvijek sjedio nepomi¢an na svome panju.
Vietar mu je ponovo odnio $esir i on onako gologlav
sjedi pod drvetom na vijetru i kisi. Ruzica je nekoliko
puta dolazila. Molila ga. Povlacila za rukav. Plakala
kraj njeg. I cura je stajala kraj njeg na buri i pljusku
i kisla moleé¢i ga, da se skloni unutra. No on je ne-
pokretan.

— Idi, RuZice — promrsio je tiho — idi ti samo
unutra. Ti ima$ zasto Zivjeti. Za mene je svejedno
ubije li me grom, strese li me groznica, ili me sablia
sasijeCe. Zamnom nema ko oéi orositi...

Onaj nekadasniji gazda Nikola Lami¢, koiji je u
svom ponosnom hodu izgledao kao gora, kao onaj
velebni hrast pod kojim je sjedio — sad se pricinjao
kao trstika. Slab. Slomljen. Smrvlien. Utu¢en, Bez
volie za Zivot. Vjetar mu se igrao sijedom kosom ko
laki povijetarac lelujanjem trave po livadama. O¢i mu
bile dva mutna groba.

| ostao je ondje cijelu noé.

Ni Lajéo se nije sve do zore vracao. A kad se
vratio, zatekao je oca na istom mjestu gdje ga je jucer
1 ostavio.

Cetrdeset sedam dana iza te oluje bila je u gazda
Nikolinoj Masnoj Cosi opet sahrana. On je lezao na
odru. Ona ga je tvrdoglavost pod hrastom na oluii
1 kisi stajala Zivota. Sahranili su ga iza salasa. U slji-
viku. Pokraj visokog jablana. Po njegovoj volji. Ondije
sl je sam oznacio mjesto. Bez ikakih svecanosti. Jer
tako je Zelio. Sahranjen je u jednostavnom neoboja-
disanom sanduku. Nadgrobni mu je kriz napravljen "
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od grane onog debelog hrasta u dvoristu pod kojim
je uvijek sjedio zadnjih godina. I to je bio sam odre-
dio. Na krizu nije bilo, po njegovoj Zelji, nista urezano
ni napisano, J

Kuéa gazda Nikolina jos uvijek postoji. No sad
nije u Lamiéevim rukama. Prepravljena je. Nije to
vise salas. Niti se oko nje nalaze livade. Ona je sad
u selu opkoljena kuéama. Sljiviku nema ni traga. Na
onom mijestu gje je on ukopan nalazi se ugao gdje se
sad sastaju Cetiri baste, cetiri razne gazde.

I Paprenjaca je posijana kucama.

Gazda Nikolino imanje imaju drugi u rukama.
A jedan dobar dio imaju potomci onih, ¢ija je pra-
majka bila — Katica.

(Kraj)
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